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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care aduce cu el decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si
stilat, a fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il
utilizati sa aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul nostru la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service
@ si reparatii:
www.electrolux.com/support
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

ASISTENTA CLIENTI SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul de service autorizat, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
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responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indeména copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica
si la aplicatii similare, cum ar fi:
- in casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;
- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.
Nu modificati specificatiile acestui aparat.
- Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
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. Respectatl numarul maxim de 14 seturi de vesela.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie Tnlocuit de producator, de Centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

- Puneti tacamurile in cosurile pentru tacamuri cu
capetele ascutite indreptate in jos sau puneti-le in
sertarul pentru tacamuri in pozitie orizontala cu
muchiile ascutite indreptate in jos.

- Nu lasati aparatul cu usa deschisa nesupravegheat

entru a evita sa calcati accidental pe aceasta.

- Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.
Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

- Daca aparatul are la baza deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperite, de ex. cu un covor.

- Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie

reutilizate.
2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
2.1 Instalarea + Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele
AVERTISMENT! privind instalarea.

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

v T b www.youtube.com/electrolux
0“ u e www.youtube.com/aeg
How to install your 60 cm
Dishwasher Sliding Hinge

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

+ Indepartati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

* Nu folositi aparatul Thainte de a-
instala n structura incastrata din
cauza ingrijorarilor privind siguranta.
Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

» Aveti intotdeauna grija cand mutati

aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.

Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
un loc in care temperatura este sub
0°C.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
fmpamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.



Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (fmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.

Introduceti stecherul in prizé numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Acest aparat este dotat cu un stecher
cu o siguranta de 13 A. Daca este
necesara schimbarea sigurantei din
stecher, folositi doar o siguranta de
13 A ASTA (BS 1362) (doar pentru
Regatul Unit si Irlanda).

2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.
Inainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Furtunul de alimentare cu apa este
prevazut cu o supapa de siguranta si
o teaca cu un cablu de alimentare
interior.

AVERTISMENT!
Tensiune periculoasa.
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Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, inchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a inlocui
furtunul de alimentare cu apa,
contactati Centrul de service
autorizat.

2.4 Utilizarea

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.
Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

Nu consumati si nu va jucati cu apa
din aparat.

Nu scoateti vasele din aparat inainte
de finalizarea programului. Poate
ramane putin detergent pe vase.

Nu depozitati articole sau aplicati
presiune pe usa deschisa a
aparatului.

Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
functionarii unui program.

2.5 lluminarea interioara

AVERTISMENT!
Pericol de ranire.

Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

Pentru inlocuirea becului interior,
contactati Centrul de service
autorizat.

2.6 Service

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
numai piese de schimb originale.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si
pot anula garantia.

Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 7 ani dupa ce
modelul nu mai este fabricat: motorul,
pompa de circulare si evacuare,
radiatoarele si elementele de
incalzire, inclusiv pompele de caldura,
conductele si echipamentele anexa,
inclusiv furtunuri, supape, filtre si
opritoare de apa, piese structurale si
de interior legate de ansambilurile de
la usa, placile cu circuite imprimate,
afisajele electronice, comutatoarele
de presiune, termostate si senzori,
software si firmware, inclusiv
software-ul de resetare. Retineti ca
unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii
profesionisti si nu toate piesele de
schimb sunt relevante pentru toate
modelele.

Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 10 ani dupa ce

@ Imaginea de mai jos are rol

doar de prezentare generala
a produsului. Pentru
informatii mai detaliate,
consultati celelalte capitole
si/sau documente furnizate
impreuna cu aparatul.

modelul nu mai este fabricat:
balamaua si garniturile usii, alte
garnituri, brate de pulverizare, filtre de
evacuare, rafturi de interior si
periferice din plastic, cum ar fi cosuri
si capace.

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.
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Brat stropitor din tavan
Brat stropitor de sus

Brat stropitor inferior
Filtre

Placuta cu date tehnice
Compartiment pentru sare
Orificiu de aerisire

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor este o lumina care este
afisata pe podea sub usa aparatului.

Cand programul incepe, o lumina
rosie se aprinde si ramane aprinsa pe
durata programului.

Cand programul se termina, o lumina
verde se aprinde.

Daca aparatul are o disfunctionalitate,
lumina rosie se aprinde intermitent.

Beam-on-Floor este stins
atunci cand aparatul este
dezactivat.

ROMANA

Bl Dozator pentru agent de clatire
E] Dozator pentru detergent

Cos inferior

Cos superior

Sertar pentru tacamuri

Cand AirDry este activat in
timpul fazei de uscare,
proiectia de pe podea s-ar
putea sa nu fie complet
vizibila. Pentru a vede daca
ciclul s-a incheiat, verificati
panoul de comanda.

@
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4. PANOU DE

palia

COMANDA
n B B

o5

eeeeee Delay Stort

—|— EcoMETER —— MY TIME EXTRAS

CQuﬂ‘ck................................ECO) B8+ EQ AUTO
B ssec Program J

ExtraPower GlassCare

Buton Pornit/Oprit / Buton Resetare Butoane EXTRAS
Buton Delay Start A Buton program AUTO Sense

Afisaj

Bara de selectare MY TIME

4.1 Afisaj 4.2 ECOMETER
'?‘ ECOMETER
| == e o e s e == ECO |
S =00 (355, ECOMETER indica modul in care
l-l U l- selectarea programului afecteaza
consumul de energie si apa. Cu cat sunt
i i aprinse mai multe bare, cu atat este mai
é ¢ |B redus consumul.
ECO indica selectarea programului cel
A. EC_OMETER ) mai prietenos cu mediul pentru o
B. Indicatoare luminoase incarcatura cu murdarie normala.

C. Indicator timp

4.3 Indicatoare luminoase

Indicator

Descriere

Indicator pentru agentul de clatire. Acesta se aprinde atunci cand do-
zatorul pentru agent de clatire trebuie realimentat. Consultati ,,Inainte
de prima utilizare”.

]

Indicator pentru sare. Acesta se aprinde atunci cand recipientul pen-
tru sare trebuie realimentat. Consultati ,,Inainte de prima utilizare”.

@

Indicator Machine Care. Acesta este aprins cand aparatul are nevoie
de curatarea interna cu programul Machine Care. Consultati ,,Ingriji-
rea si curatarea”.

i

Indicatorul fazei de uscare. Acesta este aprins cand este selectat un
program cu faza de uscare. Acesta clipeste in momentul derularii fa-
zei de uscare. Consultati ,,Selectarea programului”.




5.1 MY TIME

Cu ajutorul MY TIME barei de selectare,
puteti selecta un ciclu adecvat de
spalare in functie de durata programului,
de la 30 de minute si pana la patru ore.

— MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ ] [ ]

.......-........-...-ECO)

|
A B C D E

A. + Quick este cel mai scurt program
(30min) adecvat pentru spalarea
unei incarcaturi cu murdarie
proaspata si usoara.

. Pre-clatire (15min) este un
program pentru clatirea resturilor
alimentare de pe vase. Previne
formarea mirosurilor in aparat. Nu
utilizati detergent cu acest
program.

B. 1h este un program adecvat pentru
spalarea unei incarcaturi cu murdarie
proaspata si putin uscata.

C. 1h 30min este un program adecvat
pentru spalarea si uscarea articolelor
cu murdarie normala.

D. 2h 40min este un program adecvat
pentru spalarea si uscarea articolelor
foarte murdare.

E. ECO este cel mai lung program (4h)
oferind cea mai eficienta utilizare a
apei si cel mai eficient consum
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5. SELECTAREA PROGRAMULUI

energetic pentru vase din portelan si
tacamuri cu un nivel de murdarie
normal. Acesta este programul
standard omologat la institutele de

testare. 1)

5.2 EXTRAS

Puteti regla selectarea programului in
functie de nevoile dvs. prin activarea
EXTRAS.

ExtraPower

B+ ExtraPower imbunatateste
rezultatele la spalare ale programului
selectat. Optiunea creste temperatura de
spalare si durata.

GlassCare

<0 GlassCare asigura ingrijire speciala
pentru o incarcatura delicata. Optiunea
previne schimbarile rapide ale
temperaturii de spalare pentru programul
selectat si o reduce la 45 °C. Astfel sunt
protejate Tn mod special paharele.

5.3 AUTO Sense

Programul AUTO Sense regleaza
automat ciclul de spalare la tipul de
incarcatura.

Aparatul detecteaza gradul de murdarie
si numarul de vase din cosuri. Acesta
regleaza temperatura si cantitatea de
apa, precum si durata spalarii.

1) Acest program este folosit pentru stabilirea conformitatii cu Reglementarea Ecodesign a

Comisiei Europene (UE) 2019/2022.
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5.4 Prezentarea programelor

Program Tip incarca- Grad de Fazele programului EXTRAS
tura murdarire
Quick « Vasedin < Proaspat Spalare 50 °C « ExtraPower
portelan Clatire intermedia- « GlassCare
e Tacamuri ra
Clatire finala
45°C
AirDry
4 e Toate tipu- * Toate ni- Prespalare EXTRAS nu se
Breveistire rile de in- velurile de pot folosi cu acest
carcaturi murdarie program.
1h ¢ Vasedin <+ Proaspat Spalare 60 °C * ExtraPower
portelan ~ « Murdarie Clatire intermedia- « GlassCare
» Tacamuri usoara us- ra
cata Clatire finala 50°C
AirDry
1h 30min ¢ Vasedin + Normala Spalare 60 °C * ExtraPower
portelan ~ » Murdarie Clatire intermedia- « GlassCare
»  Tacamuri usoara us- ra
e Oale cata Clatire finala
o Tigai 55 °C
Uscare
AirDry
2h 40min ¢« Vasedin + Delanor- Prespalare e ExtraPower
portelan mala la Spalare 60 °C * GlassCare
e Tacamuri foarte Clatire intermedia-
e Oale murdara ra
e Tigai » Uscata Clatire finala
60 °C
Uscare
AirDry
ECO « Vasedin < Normala Prespalare » ExtraPower
portelan * Murdarie Spalare 50 °C * GlassCare
» Tacamuri usoara us- Clatire intermedia-
* Oale cata ra
» Tigai Clatire finala
55 °C
Uscare
AirDry
AUTO * Vasedin Programul se Prespalare EXTRAS nu se
Sense portelan adapteaza la Spalare 50 - 60°C pot folosi cu acest
e Tacamuri toate niveluri- Clatire intermedia- program.
* Oale le de murda- ra
» Tigai rie. Clatire finala
60 °C
Uscare

AirDry
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Program Tip incarca- Grad de Fazele programului EXTRAS
tura murdarire
Machine  + Farain- Programul e Spalare 70 °C EXTRAS nu se
Care carcatura curatainte- - Clatire intermedia- pot folosi cu acest
riorul apara- ra program.
tului. » Clatire finala
e AirDry

Valori de consum

Program 1) 2) Apa (1) Energie (Kwh) Durata (min.)
Quick 9.9-121 0.56 - 0.69 30
Pre-clatire 41-50 0.01-0.04 15

1h 10.4-12.7 0.83-0.96 60

1h 30min 10.3-12.6 0.96 - 1.09 90

2h 40min 9.8-12.0 1.05-1.18 160
ECO 1053 /1054  0.9353)/0.9504) 2403) / 2404
AUTO Sense 8.7-12.0 0.75-1.18 120- 170
Machine Care 8.9-10.9 0.60-0.72 60

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile, numarul de vase si
gradul de murdarie pot modifica valorile.

2) valorile pentru alte programe decat ECO sunt orientative.
3) Conform cu regulamentul 1016/2010.
4) Conform cu regulamentul 2019/2022.

Tn solicitarea dumneavoastra, includeti

Informatii pentru institutele de codul cu numarul produsului (PNC) de
testare pe placuta cu date tehnice.
Pentru a primi informatiile necesare Pentru orice alte intrebari referitoare la

pentru realizarea testelor de performantd ~ masina Dvs. de spélat vase, consultati
(de ex. conform cu EN60436), trimiteti un manualul de utilizare furnizat impreuna
e-mail la: cu aparatul.

info.test@dishwasher-production.com

6. SETARI DE BAZA

Puteti configura aparatul prin modificarea
setarilor de baza n functie de nevoile
dvs.
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Numar Setari Valori Descriere?)
1 Duritate apa De la nivelul 1L Regleaza nivelul dedurizatorului apei in
la nivelul 10L  functie de duritatea apei din zona dvs.
(implicit: 5L)
2 Notificare goli- On (implicit) Activati sau dezactivati indicatorul agen-
re agent de Off tului de clatire.
clatire
3 Sunet de On Activarea sau dezactivarea semnalului
sfarsit Off (implicit) acustic pentru incheierea programului.
4 Deschiderea  On (implicit) Activati sau dezactivati AirDry.
automata a usii  Off
5 Tonul de la On (implicit) Activeaza sau dezactiveaza sunetul la
taste Off apasarea butoanelor.
6 Selectarea ce- On Activeaza sau dezactiveaza selectarea
lui mai recent  Off (implicit) automata a programului si optiunilor fo-
program losite cel mai recent.

1) Pentru mai multe detalii, consultati informatiile din acest capitol.

Puteti modifica setarile de baza la modul
setare.

Atunci cand aparatul este in modul

setare, barele ECOMETER reprezinta
setarile disponibile. La fiecare setare,
clipeste o bara ECOMETER dedicata.

Ordinea de prezentare a setarilor de
baza din tabel este si ordinea setarilor de
pe ECOMETER:

—— ECOMETER —

1 2 3 45 6

6.1 Modul setare

Navigarea in modul setare

Puteti naviga in modul setare folosind
bara de selectare MY TIME.

MY TIME
[ ] [ 1 [ 1 [ I ]
(Quick ............... ----""-""""ECO)
"’.’W&ec
A B C

A. Buton Anterior

B. Buton OK

C. Buton Urmator

Folositi Anterior si Urmator pentru a
comuta intre setarile de baza si pentru a
le schimba valoarea.

Folositi OK pentru a intra in setarea
selectata si pentru a confirma
schimbarea valorii acesteia.

Intrarea in modul setare

Puteti intra in modul setare inainte de a
incepe un program. Nu puteti intra in
modul setare daca programul este activ.

Pentru a intra Th modul setare, apasati

lung si simultan Quick si ECO timp de
circa 3 secunde.

Se aprind luminile corespunzatoare
pentru Anterior, OK si Urmator.



Modificarea unei setari

Asigurati-va ca aparatul este in modul
setare.

1. Folositi Anterior sau Urmator pentru
a selecta bara ECOMETER dedicata
setarii dorite.

+ Clipeste bara ECOMETER care
este dedicata setarii alese.

* Afisajul indica valoarea pentru
setarea curenta.

2. Apasati OK pentru a introduce
setarea.

» Este aprinsa bara ECOMETER
care este dedicata setarii alese.
Celelalte bare sunt stinse.

» Valoarea setarii curente clipeste.

3. Apasati Anterior sau Urmator
pentru a schimba valoarea.

4. Apasati OK pentru a confirma
setarea.

* Noua setare este salvata.

» Aparatul revine la lista cu setari
de baza.

5. Apasati lung si simultan Quick si
ECO timp de circa 3 secunde pentru
a iesi din modul setare.

Duritate apa
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Aparatul revine la selectarea
programului.

Setarile salvate raman valide pana la
modificarea lor ulterioara.

6.2 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar
putea avea efecte negative asupra
performantelor la spalare si a aparatului.

Cu cét continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata in
scale echivalente.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat in conformitate cu duritatea
apei din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate oferi informatii
privind duritatea apei din zona dvs. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la
nivelul potrivit pentru a asigura rezultate
bune la spalare.

Grade germa- Grade france- mmol/l Grade Clar- Nivelul deduriza-
ne (°dH) ze (°fH) ke torului apei
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Setarea din fabrica.
2) Ny utilizati sare la acest nivel.
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Indiferent de tipul de detergent
utilizat, setati nivelul adecvat de
duritate a apei pentru a mentine activ
indicatorul de realimentare cu sare.

Tabletele combinate care
contin sare nu sunt suficient
de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Procesul de regenerare

Pentru functionarea corecta a
dedurizatorului apei, rasina dispozitivului
de dedurizare trebuie regenerata cu
regularitate. Acest proces se face
automat si face parte din functionarea
normala a masinii de spalat vase.

Atunci cand a fost folosita cantitatea de
apa prevazuta (consultati valorile din
tabel) de la procesul anterior de
regenerare, va fi initiat un nou proces de
regenerare intre clatirea finala si
terminarea programului.

Nivelul deduriza- Cantitatea de apa
torului apei (N

1 250

100

62

47

25

17

10

5

Ol N|O|O]| B W®W[IDN

3

-
o

3

In cazul unei setari la nivel mare a
dedurizatorului apei, aceasta se poate
intdmpla si la mijlocul programului,
inainte de clatire (de doua ori in timpul
unui program). Initierea regenerarii nu
influenteaza durata ciclului, cu exceptia
cazului cand apare la mijlocul unui
program sau la finalul unui program cu o
scurta faza de uscare. In aceste situatii,
regenerarea prelungeste durata totala a
programului cu inca 5 minute.

Prin urmare, clatirea dedurizatorului apei
care dureaza 5 minute poate incepe in
acelasi ciclu sau la inceputul urmatorului
program. Aceasta activitate creste
consumul total de apa al unui program
cu inca 4 litri si consumul total de
energie al unui program cu inca 2 Wh.
Clatirea dedurizatorului se incheie cu o
evacuare completa.

Fiecare clatire a dedurizatorului realizata
(poate fi facuta mai mult de una in
acelasi ciclu) poate prelungi durata
programului cu inca 5 minute cand apare
in orice moment la inceputul sau la
mijlocul unui program.

@ Toate valorile de consum
mentionate in aceasta

sectiune sunt stabilite in
conformitate cu standardul
curent aplicabil Th conditii de
laborator cu o duritatea a
apei de 2,5 mmol/L conform
reglementarii 2019/2022
(dedurizatorul apei: nivelul
3).
Presiunea si temperatura
apei, precum si variatiile din
tensiunea de alimentare pot
modifica valorile.

6.3 Notificarea de terminare a
agentului de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete. Acesta este
eliberat automat pe durata fazei de
clatire cu apa fierbinte.

Atunci cand rezervorul cu agent de
clatire este gol, indicatorul agentului de
clatire se aprinde anuntandu-va sa
realimentati cu agent de clatire. Daca
rezultatele la uscare sunt satisfacatoare
atunci cand folositi exclusiv tablete
combinate, puteti dezactiva notificarea
pentru realimentarea cu agent de clatire.
Ins&, pentru cele mai bune performante
la uscare, folositi intotdeauna agent de
clatire.

Daca folositi detergent standard sau
tablete combinate fara agent de clatire,
activati notificarea pentru a mentine activ
indicatorul privind realimentarea cu agent
de clatire.



6.4 Sunet de sfarsit

Puteti activa un semnal acustic care sa
fie emis la finalizarea programului.

@ Semnalele acustice sunt
emise si cand apare o
defectare a aparatului.
Aceste semnale nu pot fi
dezactivate.

6.5 AirDry

AirDry imbunatateste rezultatele la
uscare. in timpul fazei de uscare,
aparatul deschide automat usa si
aceasta ramane intredeschisa.

AirDry este activata automat la toate
programele, altele decat Pre-clatire.

Durata fazei de uscare si timpul de
deschidere a usii depind de programul si
optiunile selectate.

Céand AirDry deschide usa, afisajul
prezinta durata ramasa din programul
aflat in desfasurare.

ATENTIE!

Nu incercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea
aparatului.

1. Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare. Daca nu
corespunde, reglati nivelul
dedurizatorului de apa.
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C ATENTIE!
In cazul in care copii au

acces la aparat,
recomandam dezactivarea
AirDry. Deschiderea
automata a usii poate fi
periculoasa.

@ Céand AirDry deschide usa,
Beam-on-Floor s-ar putea sa
nu fie complet vizibil. Pentru
a vedea daca programul s-a
incheiat, priviti panoul de
comanda.

6.6 Tonul de la taste

Butoanele de pe panoul de comanda
emit un clic atunci cand le apasati. Puteti
dezactiva acest sunet.

6.7 Selectarea celui mai recent
program

Puteti seta selectarea automata a
programului si optiunilor folosite cel mai
recent.

Este salvat cel mai recent program care
a fost finalizat inainte de dezactivarea
aparatului. Astfel, acesta este selectat
automat dupa activarea aparatului.

Daca selectarea celui mai recent
program este dezactivata, programul
implicit este ECO.

7. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

2. Umpleti rezervorul pentru sare.

3. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire.

4. Deschideti robinetul de apa.

5. Porniti programul Quick pentru a
indeparta eventualele reziduuri de la
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procesul de fabricatie. Nu folositi

detergent si nu puneti vase in cosuri.
Dupa pornirea programului, aparatul
reincarca rasina in dedurizatorul de apa
pentru pana la 5 minute. Faza de spalare
incepe doar dupa finalizarea acestei
proceduri. Procedura este repetata
periodic.

7.1 Rezervorul pentru sare

ATENTIE!

Folositi doar sare bruta
speciala pentru masina de
spalat vase. Sarea fina
creste riscul de corodare.

Sarea este utilizata pentru a reincarca
rasina din dedurizatorul de apa si pentru
a asigura rezultate bune la spalare la
utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru
sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre stanga si scoateti-I.

2. Introduceti 1 litru de apa in
rezervorul pentru sare (numai la
prima utilizare).

3. Umpleti rezervorul pentru sare cu 1
kg de sare (pana cand se umple).

A~ N

4. Scuturati cu atentie de méanerul
palniei pentru a pica si ultimele
granule in interior.

5. Inlaturati sarea din jurul orificiului
rezervorului pentru sare.

6. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre dreapta pentru a inchide
rezervorul.

ATENTIE!

n timpul umplerii
rezervorului pentru sare este
posibil ca din acesta sa se
reverse apa si sare. Dupa ce
umpleti rezervorul pentru
sare, porniti imediat un
program pentru a preveni
coroziunea.

7.2 Umplerea dozatorului
pentru agentul de clatire

A|\ B
=~/ o
0 *
1'%

—C
—D

é ATENTIE!
Compartimentul (A) este

numai pentru agentul de
clatire. Nu il umpleti cu
detergent.

é ATENTIE!
Folositi numai agent de

clatire conceput special
pentru masinile de spalat
vase.

1. Apasati butonul de eliberare (D)
pentru a deschide capacul (C).



2. Turnati agentul de clatire in dozator
(A) pana cand lichidul ajunge la
nivelul ,max".

3. Pentru a evita formarea de spuma in
exces, curatati agentul de clatire
varsat cu o laveta absorbanta.

4. Inchideti capacul. Verificati daca
butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.

8. UTILIZAREA ZILNICA

1. Deschideti robinetul de apa.

Apasati lung ® pana cand aparatul
este activat.

3. Umpleti recipientul pentru sare daca
este gol.

Umpleti dozatorul pentru agent de
clatire daca este gol.

Incarcati cosurile.

Adaugati detergent.

Selectarea si pornirea unui program.
Tnchideti robinetul de ap& dupa
terminarea programului.

8.1 Utilizare detergent

N

>

ONoOO

A

=/
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1. Apasati butonul de eliberare (B)
pentru a deschide capacul (C).

2. Puneti detergentul (gel, pudra sau
tablete) in compartimentul (A).

3. Daca programul are o faza de
prespalare, introduceti o cantitate
mica de detergent in partea
inferioara a usii.

4. Tnchideti capacul. Verificati daca
butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.
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@ Puteti roti selectorul cantitatii

eliberate (B) intre pozitia 1
(cantitate minima) si pozitia
4 sau 6 (cantitate maxima).

@ Pentru informatii despre

dozarea detergentului,
consultati instructiunile
producatorului de pe
ambalajul produsului. De
obicei, 20 - 25 ml de
detergent gel este adecvat
pentru spalarea unei
fncarcaturi cu murdarie
normala.

@ Nu umpleti compartimentul

(A) cu mai mult de 30 ml de
detergent gel.

8.2 Selectarea si pornirea unui
program folosind bara de
selectare MY TIME

1.

2,

Glisati degetul peste bara de selectie

MY TIME pentru a alege un program

adecvat.

* Lumina corespunzatoare
programului selectat este aprinsa.

+ ECOMETER indica nivelul pentru
consumul de energie si apa.

+ Afisajul indica durata programului.

Activati EXTRAS dorite dacéa aveti

nevoie.

3. Tnchideti usa aparatului pentru a

porni programul.

8.3 Selectarea si pornirea
programului ¥ Pre-clatire

1.

Pentru selectare &’ Pre-clatire,

apasati lung Quick timp de 3

secunde.

* Lumina corespunzatoare
butonului este aprinsa.

+ ECOMETER este oprit.
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+ Afisajul indica durata programului.
2. Inchideti usa aparatului pentru a
porni programul.

8.4 Activarea EXTRAS

1. Selectati un program folosind bara
de selectare MY TIME.
2. Apasati butonul dedicat optiunii pe
care doriti sa o activati.
* Lumina corespunzatoare
butonului este aprinsa.
* Afisajul indica durata actualizata a
programului.
« ECOMETER indica nivelul
actualizat de energie si consum
de apa.

Implicit, optiunile trebuie
activate de fiecare data
inainte de pornirea unui
program.

Daca este activat cel mai
recent program selectat,
optiunile salvate sunt
activate automat impreuna
cu programul.

Este imposibila activarea
sau dezactivarea optiunilor
n timpul functionarii unui
program.

@

Nu toate optiunile sunt
compatibile intre ele.

@
@

Activarea optiunilor creste
deseori consumul de apa si
energie, precum si durata
programului.

8.5 Pornirea programului AUTO
Sense

1. Apasati Sene.
* Lumina corespunzatoare
butonului este aprinsa.
» Afisajul indica cea mai mare
durata posibila a programului.

MY TIME si EXTRAS nu se
pot folosi cu acest program.

2. Tnchideti usa aparatului pentru a
porni programul.

Aparatul detecteaza tipul de incarcatura
si regleaza un ciclu de spalare adecvat.
In timpul ciclului, senzorii se activeaza de
cateva ori si durata initiald a programului
se poate reduce.

8.6 intarzierea inceperii unui
program

1. Selectati un program.

2. Apasati @ in mod repetat pana cand
afisajul indica durata dorita a
intarzierii (de la 1 la 24 de ore).

Lumina corespunzatoare butonului este

aprinsa.

3. Inchideti usa aparatului pentru a
porni numaratoarea inversa.

In timpul numaratorii inverse nu este

posibila schimbarea duratei intarzierii si

programul selectat.

Atunci cand numaratoarea inversa s-a
finalizat, programul porneste.

8.7 Anularea pornirii cu
intarziere in timpul derularii
numaratorii inverse

Apasati lung @ timp de circa 3 secunde.
Aparatul revine la selectarea
programului.

Daca anulati pornirea cu
intarziere trebuie sa
selectati din nou programul.

8.8 Anularea unui program care
ruleaza

Apasati lung @ timp de circa 3 secunde.
Aparatul revine la selectarea
programului.

@

Tnainte de a porni un nou
program, verificati daca
exista detergent in dozatorul
pentru detergent.

8.9 Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului
Deschiderea usii in timpul functionarii

unui program opreste aparatul. Aceasta
poate afecta consumul de energie Si



durata programului. Dupa ce inchideti
usa, aparatul continua de la momentul
intreruperii.

@

Daca usa este deschisa
pentru mai mult de 30 de
secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in
derulare se termina. Acest
lucru nu se intdmpla daca
usa este deschisa de functia
AirDry.

8.10 Functia Auto Off

Aceasta functie economiseste energia
prin oprirea aparatului atunci cand nu
functioneaza.

9. INFORMATII SI SFATURI

9.1 Generalitati

Respectati sfaturile de mai jos pentru a
avea rezultate optime la curatare si
uscare la utilizarea zilnica si pentru a
proteja mediul.

» Spalarea vaselor la masina conform
instructiunilor din manualul
utilizatorului consuma de obicei mai
putina apa si energie decét spalarea
vaselor de méana.

+ Incarcati masina de spalat vase la
capacitatea sa maxima pentru a
economisi apa si energie. Pentru cele
mai bune rezultate la curatare,
aranjati articolele in cosuri conform
instructiunilor din manualul
utilizatorului si nu incarcati excesiv
cosurile.

* Nu clatiti manual vasele inainte de a
le pune in masina de spalat vase. Se
creste consumul de apa si energie.
Atunci cand este nevoie, selectati un
program cu o faza de prespalare.

» Indepartati de pe vase reziduurile mai
mari de alimente si goliti canile si
paharele Tnainte de a le pune in
aparat.

+ Inmuiati sau frecati usor vasele cu
resturi alimentare dificile sau arse
inainte de a le spala in aparat.

» Asigurati-va ca articolele din cosuri nu
se ating si nu se acopera unul pe
celalalt. Doar atunci apa poate ajunge
peste tot pentru a spala vasele.
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Functia se activeaza automat:

» Cand programul s-a terminat.

» Dupa 5 minute, daca un program nu a
fost pornit.

8.11 incheierea programului

Cand programul s-a incheiat, afisajul
indica 0:00.

Functia Auto Off opreste automat
aparatul.

Toate butoanele sunt inactive, cu
exceptia butonului de pornire/oprire.

» Puteti utiliza detergent, agent de
clatire si sare speciale pentru masina
de spalat vase sau puteti utiliza
tabletele combinate (de ex. ,Toate in
1”). Respectati instructiunile de pe
ambalaj.

» Selectati un program in functie de
tipul de Tncarcatura si gradul de
murdarie. ECO asigura cea mai
eficienta utilizare a apei si energiei
consumate.

* Pentru a preveni acumularea de
calcar din interiorul aparatului:

— Umpleti la loc rezervorul pentru
sare de fiecare data cand este
necesar.

— Folositi dozajul recomandat de
detergent si agent de clatire.

- Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare.

- Urmati instructiunile din capitolul
»ingrijirea si curatarea”.

9.2 Utilizarea sarii, a agentului
de clatire si a detergentului

+ Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent concepute pentru masina
de spalat vase. Alte produse pot
cauza deteriorarea aparatului.

* In zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat
detergent simplu (pudra, gel, tablete
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care nu contin agenti suplimentari),
agent de clatire si sare pentru
rezultate optime la curatare si uscare.
Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei
reziduurilor de detergent pe vesela,
recomandam utilizarea tabletelor in
programele lungi.

Folositi intotdeauna cantitatea
corecta de detergent. Dozarea
insuficienta a detergentului poate
conduce la rezultate slabe la spalare
sau la formarea unei pelicule de apa
dura sau la patarea articolelor.
Utilizarea a prea mult detergent cu
apa putin dura sau dedurizata are ca
rezultat aparitia reziduurilor de
detergent pe vase. Reglati cantitatea
de detergent in functie de duritatea
apei. Consultati instructiunile de pe
ambalajul detergentului.

Folositi intotdeauna cantitatea
corecta de agent de clatire. Dozarea
insuficienta a agentului de clatire
scade rezultatele la uscare. Utilizarea
de prea mult agent de clatire rezulta
in formarea de straturi albastrii pe
articole.

Asigurati-va ca nivelul pentru
dedurizatorul apei este cel corect.
Daca nivelul este prea ridicat,
cresterea cantitatii de sare din apa
poate rezulta in aparitia de rugina pe
tacamuri.

9.3 Ce trebuie facut daca doriti
sa nu mai utilizati tablete
combinate

Tnainte de a incepe sa utilizati in mod
separat detergent, sare si agent de
clatire realizati urmatorii pasi:

1.

2,

Setati nivelul cel mai inalt pentru
dedurizatorul de apa.

Asigurati-va ca rezervorul pentru
sare si dozatorul pentru agentul de
clatire sunt pline.

Porniti programul Quick. Nu adaugati
detergent si nu puneti vase in cosuri.
La incheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va
aflati.

Reglati cantitatea de agent de clatire.

9.4 Anterior pornirii unui
program

nainte de a porni programul selectat,
asigurati-va de urmatoarele:

 Filtrele sunt curate si corect instalate.

» Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

 Bratele stropitoare nu sunt infundate.

» Exista suficienta sare si agent de
clatire (daca nu utilizati tablete
combinate).

* Amplasarea articolelor in cosuri este
corecta.

*  Programul corespunde tipului de
incarcatura si gradului de murdarie.

» Este utilizata cantitatea corecta de
detergent.

9.5 incarcarea cosurilor

» Utilizati intotdeauna tot spatiul din
cosuri.

» Folositi aparatul pentru a spala doar
articolele care se pot spala automat.

* Nu spalati in aparat articole realizate
din lemn, corn, aluminiu, cositor si
cupru deoarece se pot crapa,
deforma, decolora sau pot forma pori.

» Nu spalati articole care pot absorbi
apa (bureti, carpe menajere).

» Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si cratitele) cu gura in jos.

= Asigurati-va ca paharele nu se ating
intre ele.

* Puneti obiectele usoare in cosul
superior. Asigurati-va ca obiectele nu
se misca liber.

» Puneti tacamurile si articolele mici in
sertarul pentru tacamuri.

» Asigurati-va ca bratele stropitoare se
pot misca liber Tnainte sa porniti un
program.

9.6 Descarcarea cosurilor

1. Lasati vesela sa se raceasca inainte
de a o scoate din aparat. Articolele
fierbinti se pot deteriora usor.

2. Mai intéi, goliti cosul inferior si apoi
pe cel superior.

Dupa finalizarea
programului, poate sa
ramana apa pe suprafetele
de la interior.



AVERTISMENT!

Inainte de a efectua orice
operatie de intretinere
diferita de rularea programul
Machine Care, dezactivati
aparatul si scoateti stecherul
din priza.

AN

Filtrele murdare si bratele
stropitoare infundate
afecteaza performantele de
la spalare. Verificati regulat
aceste elemente si, daca
este necesar, curatati-le.

@

10.1 Machine Care

Machine Care este un program conceput
pentru a curata interiorul aparatului
avand rezultate optime. Acesta
indeparteaza depunerile de calcar si
grasime.

Atunci cand aparatul detecteaza nevoia

de curatare, indicator & este aprins.
Porniti programul Machine Care pentru a
curata interiorul aparatului.

Pornirea programului Machine
Care

@

inainte de a incepe
programul Machine Care,
curatati filtrele si bratele
pulverizatoare.

1. Folositi un agent de decalcifiere sau
un produs de curatare conceput
special pentru masinile de spalat
vase. Respectati instructiunile de pe

ambalaj. Nu puneti vase Tn cosuri.

et o =4 . AUTO
2. Apasati lung si simultan 8 si “sense

timp de circa 3 secunde.
Indicatorii (33 Si B clipesc.Afisajul
prezinta durata programului.
3. Inchideti usa aparatului pentru a
porni programul.
Cand programul s-a incheiat, indicatorul

@ este stins.
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10. INGRIJIREA SI CURATAREA

10.2 Curatarea interiorului

» Curatati cu atentie aparatul, inclusiv
garnitura cauciucata a usii, folosind o
laveta moale si umeda.

» Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, instrumente ascutite,
produse chimice agresive, burete de
sarma sau solventi.

» Pentru a pastra performantele
aparatului, folositi cel putin o data la
doud luni un produs de curatare
conceput special pentru masinile de
spalat vase. Urmati cu atentie
instructiunile de pe ambalajul
produsului.

» Pentru rezultate optime la spalare,
porniti programul Machine Care.

10.3 Indepartarea obiectelor
straine

Verificati filtrele si colectorul de apa dupa
fiecare utilizarea a masinii de spalat
vase. Obiectele straine (de ex. bucati de
sticla, plastic, oase sau scobitori etc.)
reduc performantele la spalare si pot
deteriora pompa de evacuare.

é ATENTIE!

Daca nu puteti scoate
obiectele, contactati un
centru de service autorizat.

1. Demontati sistemul de filtre conform
instructiunilor din acest capitol.

2. Tndepartati manual toate obiectele
stréine.

3. Montati la loc filtrele conform
instructiunilor din acest capitol.

10.4 Curatarea exterioara

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

» Utilizati numai detergenti neutri.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.

10.5 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este realizat din 3
piese.
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1. Rotiti filtrul (B) Tn sens antiorar si
scoateti-I.

. Asigurati-va ca nu exista resturi

alimentare sau mizerie in sau in
jurului marginii colectorului de apa.
Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-
va ca este pozitionat corect sub cele
2 ghidaje.

2. Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).

3. Scoateti filtrul plat (A).

Reasamblati filtrele (B) si (C).
Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat
(A). Rotiti-I in sens orar pana cand
se fixeaza.

4. Spalati filtrele.




ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor
poate cauza rezultate
nesatisfacatoare la spalare
si deteriorarea aparatului.

10.6 Curatarea bratului stropitor
inferior
Va recomandam sa curatati regulat

bratul stropitor inferior pentru a impiedica
infundarea cu mizerie a orificiilor.

Orificiile infundate pot conduce la
rezultate nesatisfacatoare la spalare.

1. Pentru a scoate bratul stropitor
inferior, trageti-l in sus.

2. Spalati bratul stropitor sub un jet de
apa. Folositi un instrument subtire
ascutit, de ex. o scobitoare, pentru a
indeparta particulele de murdarie din
orificii.

3. Pentru a reinstala bratul stropitor,
apasati-l in jos.

ROMANA 23

10.7 Curatarea bratului
stropitor din tavan

Va recomandam sa curatati regulat
bratul stropitor din tavan pentru a
impiedica infundarea cu mizerie a
orificiilor. Orificiile infundate pot conduce
la rezultate nesatisfacatoare la spalare.

Bratul stropitor din tavan se gaseste pe
tavanul aparatului. Bratul stropitor (C)
este instalat in tubul de livrare (A) din
elementul de montare (B).

1. Eliberati clemele de pe partile
laterale ale sinelor glisante ale
sertarului de tacadmuri si trageti
sertarul afara.
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2. Mutati cosul superior la cel mai de
jos nivel pentru a atinge bratul
stropitor cu mai mare usurinta.

3. Pentru a detasa bratul stropitor (C)
de la tubul de livrare (A), rotiti
elementul de montare (B) in sensul
invers acelor de ceasornic si trageti
bratul stropitor in jos.

4. Spalati bratul stropitor sub un jet de
apa. Folositi un instrument subtire
ascutit, de ex. o scobitoare, pentru a
indeparta particulele de murdarie din
orificii. Treceti apa prin gauri pentru a
indeparta particulele de murdarie din
interior.

11. DEPANARE

AVERTISMENT!
Repararea incorecta a
aparatului poate pune in
pericol siguranta
utilizatorului. Toate
reparatiile trebuie efectuate
de catre personal calificat.

Majoritatea problemelor care pot sa
apara pot fi rezolvate fara a fi

6.

Pentru a instala bratul stropitor la loc
(C), introduceti elementul de montare
(B) in bratul stropitor si fixati-I n
tubul de livrare (A) rotindu-l in sensul
acelor de ceasornic. Asigurati-va ca
elementul de montare se blocheaza
in locul sau.

Instalati sertarul de tacamuri pe
sinele glisante si blocati clemele.

necesara contactarea unui Centru de
service autorizat.

Consultati tabelul de mai jos pentru
informatii privind posibilele probleme.

Tn cazul anumitor probleme, afisajul
indica un cod de alarma.

Problema si cod de alar-
ma

Cauza posibila si solutie

Nu puteti activa aparatul. .

Verificati daca stecherul este introdus in priza.

» Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de

sigurante.
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Problema si cod de alar-
ma

Cauza posibila si solutie

Programul nu porneste.

» Verificati daca usa aparatului este inchisa.

» Daca este setata pornirea intarziata, anulati setarea
sau asteptati sfarsitul numaratorii inverse.

» Aparatul reincarca rasina in interiorul dedurizatorului
de apa. Durata procedurii este de aproximativ 5 mi-
nute.

Aparatul nu se alimentea-
za cu apa.
Afisajul indica i10 sau i11.

+ Verificati daca robinetul de apa este deschis.

» Verificati daca presiunea de la reteaua de alimenta-
re cu apa nu este prea scazuta. Pentru aceasta infor-
matie, contactati compania locala de furnizare a
apei.

 Verificati daca robinetul de apa este infundat.

» Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare cu
apa este infundat.

» Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit
sau indoit.

Aparatul nu evacueaza
apa.
Afisajul indica i20.

+ Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

» Verificati daca sistemul de filtrare intern este infun-
dat.

» Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau
indoit.

Dispozitivul anti-inundatie
este pornit.
Afisajul indica i30.

+ Inchideti robinetul de apa.

» Asigurati-va ca aparatul a fost instalat corect.

» Asigurati-va ca incarcarea cosurilor s-a facut con-
form instructiunilor din manualul utilizatorului.

Functionarea incorecta a
senzorului de detectare a
nivelului apei.

Afisajul indica i41 - i44.

» Verificati daca filtrele sunt curate.
» Opriti si porniti din nou aparatul.

Functionarea incorecta a
pompei de spalare sau a
pompei de evacuare.
Afisajul indica i51 - i59 sau
i5A - i5F.

= Opriti si porniti din nou aparatul.

Temperatura apei din inte-
riorul aparatului este prea
ridicata sau senzorul de
temperatura functioneaza
incorect.

Afisajul indica i61 sau i69.

= Asigurati-va ca temperatura apei de alimentare nu
depaseste 60°C.
 Opriti si porniti din nou aparatul.

Defectiune tehnica a apa-
ratului.
Afisajul indica iCO sau iC3.

» Opriti si porniti din nou aparatul.
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Problema si cod de alar- Cauza posibila si solutie

ma

Nivelul apei din aparat este + Opriti si porniti din nou aparatul.

prea mare. + Verificati daca filtrele sunt curate.

Afisajul indica iF1. » Asigurati-va ca furtunul de evacuare este instalat la

fnaltimea corecta deasupra podelei. Consultati in-
structiunile de instalare.

Aparatul se opreste si por-  Este normal. Aceasta ofera rezultate optime la cu-
neste de mai multe ori in ratare si economii de energie.
timpul functionarii.

Programul dureaza prea » Daca este setata optiunea pornire intarziata, anulati

mult. setarea de intarziere sau asteptati sfarsitul numara-
torii inverse.

* Activarea optiunilor poate creste durata programului.

Durata programului afisat  + Consultati tabelul cu valorile de consum din capitolul
difera de durata din tabelul »Selectarea programului”.
cu valorile de consum.

Durata ramasa pe afisaj » Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza co-
creste si sare pana aproa- rect.

pe de sfarsitul duratei pro-

gramului.

Mici scurgeri din usa apa- + Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
ratului. picioarele reglabile (daca se poate).
» Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati pi-
ciorul din spate (daca se poate).

Usa aparatului se inchide + Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
greu. picioarele reglabile (daca se poate).
+ Parti din vesela ies prin cosuri.

Usa aparatului se deschide * Functia AirDry este activata. Puteti dezactiva functia.

n timpul ciclului de spala- Consultati ,,Setarile de baza”.

re.

Sunete de huruit sau cio- » Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati
canit din interiorul aparatu- prospectul despre incarcarea cosului.

lui.  Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseaza in- < Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan
trerupatorul. toate aparatele aflate in uz. Verificati amperajul de la
priza si capacitatea contorului sau opriti unul dintre
aparatele aflate in uz.
» Defect electric intern al aparatului. Contactati un
Centru de service autorizat.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si  Pentru codurile de alarma care nu sunt
activati aparatul. Daca problema apare descrise in tabel, contactati un Centru de
din nou, contactati Centrul de service service autorizat.

autorizat.



é AVERTISMENT!
Nu recomandam utilizarea

aparatului pana la
remedierea completa a
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PNC se gaseste pe placuta cu date
tehnice de pe usa aparatului. Puteti afla
PNC si de pe panoul de comanda.

Tnainte de a verifica PNC, asigurati-va c&

problemei. Scoateti aparatul aparatul este in modul de selectare a

din priza si nu-I mai
conectati la loc daca nu
sunteti siguri ca acesta
functioneaza corect.

11.1 Codul cu numarul
produsului (PNC)

programului.

1. Apésati lung si simultan Y Si onse

timp de circa 3 secunde.
Afisajul indica PNC pentru aparatul dvs.

2. Pentru a iesi din ecranul PNC,
— . [ ¢j AUTO
apasati lung si simultan ? Si ‘sense

timp de circa 3 secunde.

Daca ati contactat un Centru de service Aparatul revine la selectarea
autorizat, trebuie sa specificati codul cu programului.
numarul produsului pentru aparatul dvs.

11.2 Rezultatele la spalare si uscare nu sunt satisfacatoare

Problema Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare.

Consultati sectiunea ,,Utilizare zilnica", ,,Sfaturi
si sfaturi” si prospectul despre incarcarea cosului.
Utilizati un program cu spalare mai intensiva.
Activati optiunea ExtraPower pentru a imbunatati
rezultatele la spalare pentru un program selectat.
Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consulta-
ti sectiunea ,,ingrijire si curatare”.

Rezultate slabe la uscare. .

Vesela a fost lasata prea mult timp in interiorul
aparatului inchis. Activati AirDry pentru a seta des-
chiderea automata a usii si pentru a imbunatati
performanta la uscare.

Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de
clatire nu este suficient. Umpleti dozatorul pentru
agent de clatire sau setati un nivel mai ridicat pen-
tru agentul de clatire.

Calitatea agentului de clatire poate fi controlata.
Va recomandam sa utilizati intotdeauna agent de
clatire, chiar si in combinatie cu tablete combinate.
Este posibil ca articolele din plastic sa necesite us-
carea pe prosop.

Programul nu are o faza de uscare. Consultati
sectiunea ,,Prezentarea programelor”.

Apar dare alburii sau pelicu- ¢
le albastrui pe pahare si va-
se.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea
mare. Reglati nivelul agentului de clatire la un nivel
mai mic.

Cantitatea de detergent este prea mare.

Exista pete si picaturi de apa -
uscate pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata nu este su-
ficienta. Reglati nivelul agentului de clatire la un ni-
vel mai mare.

Calitatea agentului de clatire poate fi controlata.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Interiorul aparatului este ud.

Acest lucru nu constituie o defectare a aparatului.
Aerul umed se condenseaza pe peretii aparatului.

Spuma anormala in timpul
spalarii.

Folositi detergent special conceput pentru masini
de spalat vase.

Utilizati un detergent de la alt producator.

Nu pre-clatiti vasele sub jet de apa, inainte de a le
introduce in aparat.

Urme de rugina pe tacamuri.

Este utilizata prea multa sare in apa folosita la spa-
lare. Consultati sectiunea ,,Dedurizatorul de
apa".

Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse
impreuna. Nu puneti alaturi articolele din argint de
cele din otel inoxidabil.

Exista reziduuri de detergent
in dozator la finalul progra-
mului.

Tableta de detergent s-a blocat in dozator si, de
aceea, nu a fost complet dizolvata de apa.

Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asi-
gurati-va ca bratele stropitoare nu sunt blocate sau
infundate.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica
deschiderea capacului dozatorului pentru deter-
gent.

Miros neplacut in interiorul
aparatului.

Consultati sectiunea ,,Curatare interna".

Porniti programul Machine Care cu un agent de de-
calcifiere sau un produs de curatare conceput pen-
tru masini de spalat vase.

Depuneri de calcar pe vese-
1a, cuva si pe interiorul usii.

Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de
realimentare.

Capacul rezervorului pentru sare este slabit.

Apa de la robinet este dura. Consultati sectiunea
,Dedurizatorul de apa".

Folositi sare si setati regenerarea dedurizatorului
de apa chiar si atunci cand sunt folosite tablete
multi-functionale. Consultati sectiunea ,,Deduriza-
torul de apa”.

Porniti programul Machine Care cu un produs de
decalcifiere conceput pentru masini de spalat vase.
Daca inca mai raméan depuneri de calcar, curatati
aparatul cu agenti de curatare speciali dedicati
pentru acest scop.

Incercati un detergent diferit.

Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau
ciobita.

Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot

fi spalate in masina de spalat vase.

Tncércati si descarcati cu atentie cosul. Consultati

prospectul despre incarcarea cosului.

Puneti obiectele delicate in cosul superior.

Activati optiunea GlassCare pentru a asigura ingri-
jirea speciala a paharelor si articolelor delicate.
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@ Consultati sectiunea
»inainte de prima
utilizare", ,,Utilizarea
zilnica”, sau ,,Sfaturi utile”
pentru alte cauze posibile.

12. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni Latime / inaltime / adanci- 596 /818 - 898 / 550
me (mm)
Conexiunea la reteaua Tensiune (V) 220 - 240
electrica 1) Frecventa (Hz) 50
Presiunea de alimentare cu Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05)/ 8 (0.8)
apa
Alimentare cu apa Apa rece sau calda 2) max 60 °C
Capacitate Setari loc 14
Consum de curent 3) Modul inactiv (W) 5.0
Modul Oprit (W) 0.50

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.

2) Daca apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare), utili-
zati o sursa de apa calda pentru a reduce consumul de energie.

3) Conform cu regulamentul 1059/2010.

12.1 Link catre baza de date UE EPREL accesand linkul https://

UE EPREL eprel.ec.europa.eu si numele modelului
si numarul produsului pe care le gasiti pe

Codul QR de pe eticheta energetica placuta cu date tehnice a aparatului.

furnizata Tmpreuna cu aparatul ofera un Consultati capitolul ,Descrierea

link web pentru inregistrarea acestui produsului”.

aparat in baza de date EPREL UE.
Pastrati eticheta energetica pentru
referinta impreuna cu manualul
utilizatorului si toate celelalte documente
furnizate impreuna cu acest aparat.

Pentru informatii mai detaliate despre
eticheta energetica, vizitati
www.theenergylabel.eu.

Se pot gasi informatiile referitoare la
performanta produsului in baza de date

13. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol )E

C/?). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse n containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kupili spotrebi¢ znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatroCia odbornych skusenosti a inovacii. Je démyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.
Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:
Rady ohladne pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie
@ o opravach:
www.electrolux.com/support
g Zaregistrujte si svoj spotrebic a vyuzivajte este lepsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

PrisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely pre spotrebi¢ si
% mézete kipit na stranke:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: model, €islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
(® vseobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca



SLOVENSKY 31

nezodpoveda za zranenia ani za Skody sposobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpe¢nom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebi¢a a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov a osoby s vysokou mierou
postlhnutla nesmu( mat pristup k spotrebiéu, pokial nie
su pod nepretrzitym dozorom.

- Deti do 3 rokov nesmu mat' pristup k spotrebicu, iba
ak su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

. Nedovoite, aby sa deti hrali so spotrebicom.

- Umyvacie/pracie/Cistiace prostriedky uschovajte mimo
dosahu deti. 3

- Ked su dvierka otvorené, nedovolte detom a domacim
zvieratam, aby sa k nim priblizili.

- Deti nesmu spotrebi€ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VVSeobecna bezpecnost’

- Tento spotrebi€ je urCeny na pouzivanie v domacnosti

a podobnom prostredi, ako su napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a
inych ubytovacich zariadeniach.

- Nemente technické parametre tohto spotrebica.

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 14 suprav riadu.
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Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio
nebezpecenstvu.

Pribor viozte do koSika na pribor s ostrymi koncami
smerom nadol alebo ho vlozte do zasuvky na pribor
vo vodorovnej polohe s ostrymi hranami smerom
nadol.

Spotrebi¢ nenechavajte s otvorenymi dverami bez
dozoru, aby ste predisli nahornému sliapnutiu na
spotrebic.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody pod
tlakom a/alebo paru.

Ak ma spotrebi€ na zakladni vetracie otvory, nesmu
byt zakryté napr. kobercom.

Spotrebic treba zapojit do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa
nesmu opatovne pouzit’.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InStalacia + Spotrebi¢ nainstalujte na bezpeéné a

vhodné miesto, ktoré spifa
poziadavky na instalaciu.

v T b www.youtube.com/electrolux
0“ u e www.youtube.com/aeg

How to install your 60 cm
Dishwasher Sliding Hinge
Z bezpecnostnych dévodov spotrebi¢

nepouzivajte, ak nie je spravne 2.2 Zapojenie do elektricke;

nainstalovany do nabytku uréeného siete
na zabudovanie.
Dodrziavajte pokyny na instalaciu

VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.
Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poziaru a

dodané so spotrebi¢om.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretlu obuv.

Spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte na mieste, kde teplota
méze klesnut pod 0 °C.

zasahu elektrickym pradom.

Spotrebi€ musi byt uzemneny.
Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.



Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry
ani predlzovacie kable.

Uistite sa, ze zastrc¢ka a privodny
elektricky kabel nie su poskodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebic¢a
treba vymenit’, tuto operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po inStalécii sa uistite, Zze mate
pristup k sietovej zastrcke.
Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastréku.

Tento spotrebic je vybaveny 13 A
sietovou zastrékou. Ak je potrebné
vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouzite iba 13 A ASTA (BS 1362)
poistku (Iba Velka Britania a irsko).

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

Vodné hadice nesmiete poskodit’.
Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami
(vodomery atd’.), nechajte vodu stiect’,
kym nebude Cista a Cira.

Uistite sa, Ze poCas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

'

VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poskodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
a vytiahnite zastréku zo zasuvky
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elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

2.4 Pouzitie

Horiavé produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebi¢a, do jeho
blizkosti ani nan.

Umyvacie prostriedky su nebezpecné.
Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny na
obale umyvacich/pracich
prostriedkov.

Nepite a nehrajte sa s vodou v
spotrebici.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskonc¢i program. Na riade mézu
zostat’ zvySky umyvacieho
prostriedku.

Na otvorené dvierka spotrebica
nekladte predmety ani nevyvijajte
tlak.

Spotrebi¢ mdze vypustit hortcu paru,
ak otvorite dvierka poCas behu
programu.

2.5 VVnutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Informacie o Ziarovke/ziarovkach
vnutri tohto vyrobku a nahradnych
dieloch osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su
navrhnuté tak, aby odolali extrémnym
podmienkam v doméacich
spotrebioch, ako napr. teplota,
vibracie, vinkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su uréené na
pouzivanie inym spdsobom a nie su
vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.

Ak treba vymenit’ vnutorné osvetlenie,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi€ opravit',
obratte sa na autorizované servisné
stredisko. Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.
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Nezabudnite, Ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecénostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

Nasledovné nahradné diely budu
dostupné po dobu 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu: motor,
obehové a vypustacie Cerpadlo,
ohrievaCe a ohrevné telesa, vratane
tepelnych Cerpadiel, potrubi a
suvisiaceho vybavenia vratane hadic,
ventilov, filtrov a systémov Aquastop,
Strukturalne a vnutorné Casti
vztahujuce sa na montazne supravy
dveri, dosky s plosnymi spojmi,
elektronické displeje, tlakové spinace,
termostaty a senzory, softvér a
firmvér vratane resetovacieho
softvéru. Upozoriujeme, ze niektoré z
tychto dielov mézu byt’ dostupné iba
pre profesionalnych opravarov, a ze
nie vSetky nahradné diely su vhodné
pre vSetky modely.

3. POPIS PRODUKTU

@

Obrazok nizsie je iba
vSeobecnym prehladom
vyrobku. Podrobnejsie
informacie najdete v inych
kapitolach a/alebo
dokumentoch poskytnutych
so spotrebicom.

Nasledovné nahradné diely budu
dostupné po dobu 10 rokov od
ukoncenia predaja modelu: zavesy a
tesnenia dveri, iné tesnenia,
sprchovacie ramena, odtokové filtre,
vnutorné drziaky a plastové periférie,
ako napr. koSe a pokrievky.

2.7 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.



Stropné sprchovacie rameno
Horné sprchovacie rameno
DolIné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy §titok

A zasobnik na sol

Vetraci otvor

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je svetelny ukazovatel,
ktory sa objavuje na podlahe pod
dvierkami spotrebica.

* Po spusteni programu sa rozsvieti
Cerveny ukazovatel a ostane svietit’
pocas trvania programu.

» Po skonCeni programu sa rozsvieti
zeleny ukazovatel.

* Ked ma spotrebi¢ poruchu, svetelny
ukazovatel blika nacerveno.

SLOVENSKY

Bl Davkovac lestidla

E] Davkova¢ umyvacieho prostriedku
Dolny ko$

Horny kos

Priehradka na pribor

Funkcia Beam-on-Floor sa
vypne, ked je spotrebic
vypnuty.

Ked sa pocas fazy suSenia
zapne AirDry, svetelna
indikacia na podlahe nemusi
byt Uplne viditelna. Ak
chcete zistit, &i sa skongil
cyklus, pozrite sa na
ovladaci panel.

=)
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4. OVLADACI PANEL

JLE. o8 ©

I_ — FlEE— — g | — ) s— | I_:IE"RASIZI ='J
O) @ e W= gyn{gJ
Reset 3sec Delay Start T ssec ExtraPower GlassCare Progrom
Tlacidlo Zap/Vyp/tlacidlo resetovania Tlacidla EXTRAS
Tlagidlo Delay Start [@ Programové tlagidlo AUTO Sense
Displej

Vyberovy pasik MY TIME

4.1 Displej 4.2 ECOMETER
'?‘ ECOMETER
| ———————ECO |
- S - DﬁF 99 ECOMETER indikuje ako vyber
l-l U l- programu ovplyvriuje spotrebu energie a
vody. Cim viac segmentov svieti, tym je

i i spotreba niZsia.

| |
B c B ECO indikuje vyber
najekonomickejSieho programu pre
A. ECOMETER bezne znecistenu bielizen.
B. Ukazovatele

C. Indikator ¢asu

4.3 Ukazovatele

Ukazovatel Popis

e Ukazovatel lestidla. Svieti, ked' je potrebné doplnit lestidlo do davko-
) vaca. Pozrite si Gast’ ,,Pred prvym pouzitim“.

5’ Ukazovatel soli. Svieti, ked je potrebné doplnit’ sol do zasobnika. Po-
zrite si Cast’ ,,Pred prvym pouzitim“.

R Ukazovatel Machine Care. Svieti, ked je potrebné vnitorné vygistenie
spotrebi¢a pomocou programu Machine Care. Pozrite si Cast’,,Staro-
stlivost’ a Cistenie“.

RIS Ukazovatel fazy susenia. Svieti, ked je vybrany program s fazou su-
Senia. Blika pocas fazy susenia. Pozrite si Cast’ ,,Vyber programu*.




5. VYBER PROGRAMU

5.1 MY TIME

Pomocou MY TIME vyberového pasika
mbzete vybrat’ vhodny cyklus umyvania
na zaklade trvania programu, a to od 30
minut do Styroch hodin.

— MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ ] [ ]

.......-........-...-ECO)

|
A B C D E

A. + Quick je najkratSi program
(30min) vhodny na pranie napine

s Cerstvym a lahkym znecistenim.

‘i’ Predbezné oplachnutie
(15min) je program na
oplachovanie zvyskov jedla z
riadu. Zabranuje tvorbe pachu v
spotrebici. Pri tomto programe
nepouzivajte umyvaci prostriedok.

B. 1h je program vhodny na umytie
naplne s erstvym a mierne
prischnutym znecistenim.

C. 1h 30min je program vhodny na
umytie a susenie bezne
znecisteného riadu.

D. 2h 40min je program vhodny na
umytie a suSenie silno znecisteného
riadu.

E. ECO je najdlhsi program (4h), ktory
ponuka najucinnejsie vyuzitie vody a

5.4 Prehlad programov
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energie pri bezne znecistenom
porcelane a pribore. Standardny

program pre skusobne. 1)

5.2 EXTRAS

Viyber programu mézete upravit’ podia
vasich potrieb aktivovanim funkcie
EXTRAS.

ExtraPower

B* ExtraPower zlepuje umyvacie _
vysledky vybraného programu. Volitelna
funkcia zlepSuje teplotu a trvanie
umyvania.

GlassCare

i GlassCare poskytuje Specialnu
starostlivost’ o krehkd naplr. Tato
volitelna funkcia zabrariuje prudkym
zmenam teploty umyvania zvoleného
programu a znizuje ju na 45 °C. To
chrani pred poSkodenim predovsetkym
skleneny riad.

5.3 AUTO Sense

Program AUTO Sense automaticky
upravi umyvaci cyklus podla typu napine.

Spotrebi€ rozoznava stupen znedistenia
a mnozstvo riadu v koSoch. Upravuje
teplotu a mnozstvo vody, ako aj trvanie
programu.

Program Druh naplne Stupen zne- Fazy programu EXTRAS
Cistenia
Quick « Porcelan « Cerstvé  + Umyvanie 50°C - ExtraPower
e Pribor e Priebezné oplach- + GlassCare

nutie
e Zaveretné
oplachnutie 45 °C
e AirDry

1) Tento program sluZi na posudenie suladu s nariadenim Komisie, ktorym sa stanovuju
poziadavky na ekodizajn umyvaciek riadu pre domacnost’ (EU) €. 2019/2022.
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Program Druh naplne Stupen zne- Fazy programu EXTRAS
Cistenia
4 e VSetky ty- < VSetky *  Predumytie EXTRAS sa ne-
Predbez- py naplni stupne vztahuju na tento
né oplach- z_neéiste- program.
nutie nia
1h « Porcelan + Cerstvé * Umyvanie 60 °C  « ExtraPower
e Pribor * Mierne * Priebezné oplach- < GlassCare
prischnuté nutie
» Zaveretné
oplachnutie 50 °C
* AirDry
1h 30min « Porcelan <+ Normalne <+ Umyvanie 60 °C « ExtraPower
e Pribor * Mierne * Priebezné oplach- < GlassCare
e Hrnce prischnuté nutie
» Panvice » ZavereCné
oplachnutie 55 °C
+ SuSenie
* AirDry
2h 40min + Porcelan + Normalne <« Predumytie « ExtraPower
* Pribor aztazké + Umyvanie 60 °C + GlassCare
e Hrnce * Prischnuté * Priebezné oplach-
* Panvice nutie
» Zavere€né
oplachnutie 60 °C
+ SuSenie
* AirDry
ECO e Porcelan <+ Normalne <« Predumytie « ExtraPower
e Pribor * Mierne * Umyvanie 50 °C  « GlassCare
e Hrnce prischnuté < Priebezné oplach-
* Panvice nutie
» ZavereCné
oplachnutie 55 °C
+ SuSenie
* AirDry
AUTO * Porcelan Programsa ¢ Predumytie EXTRAS sa ne-
Sense e Pribor prisposobi *  Umyvanie 50 — vzt'ahuju na tento
* Hrnce vSetkym stup- 60 °C program.
* Panvice nom zneci- » Priebezné oplach-
stenia. nutie

Zaverecné
oplachnutie 60 °C
Susenie

AirDry
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Program Druh naplne Stupen zne-
Cistenia

Fazy programu

EXTRAS

Machine + Beznapl- Program vyci-

Umyvanie 70 °C

EXTRAS sa ne-

Care ne sti vnutro » Priebezné oplach- vztahuju na tento
spotrebica. nutie program.
e Zaveretné
oplachnutie

e AirDry
Hodnoty spotreby
Program 1) 2) Voda (I) Energia (kWh) Trvanie (min)
Quick 9.9-121 0.56 - 0.69 30
Predbezné oplach- 41-5.0 0.01-0.04 15
nutie
1h 10.4 -12.7 0.83-0.96 60
1h 30min 10.3-12.6 0.96 - 1.09 90
2h 40min 9.8-12.0 1.05-1.18 160
=60 1053 /1054 09353709504  2403)/240%)
AUTO Sense 8.7-12.0 0.75-1.18 120 - 170
Machine Care 8.9-10.9 0.60-0.72 60

1) Hodnoty ovplyvriuju: tlak a teplota vody, kolisanie napatia v elektrickej sieti, voliteiné
funkcie, mnozstvo riadu a stupen jeho znecistenia.

2) Hodnoty pre iné programy ako ECO su iba orientacné.

3) V stilade s nariadenim &. 1016/2010.
4) v stlade s nariadenim &. 2019/2022.

Informacie pre skuSobné ustavy

Ak chcete ziskat' informacie potrebné na
skusanie vykonnosti (napr. podla
EN60436), poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

Vo vasej ziadosti zahrite Cislo vyrobku
(PNC) uvedené na typovom stitku.

6. ZAKLADNE NASTAVENIA

Spotrebi¢ mbzete nakonfigurovat’
zmenou zakladnych nastaveni podla
vasich potrieb.

V pripade akychkoivek dal$ich otazok
ohladom vasej umyvacky si pozrite
servisnu knizku dodanu s vasim

spotrebicom.
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Cislo  Nastavenia Hodnoty Popis1)
1 Tvrdost vody ~ Od Grovne 1L Upravte Groveri zmék&ovada vody podia
po uroven 10L tvrdosti vody vo vasej oblasti.
(predvolene:
5L)
2 Ukazovatel On (predvole-  Zapnite alebo vypnite ukazovatel dopl-
doplneniale-  ne) nenia lestidla.
stidla Off
3 Zvuk po do- On Zapnite alebo vypnite zvukovy signal pre
konceni Off (predvole-  ukoncenie programu.
ne)
4 Automatické On (predvole-  Zapnite alebo vypnite AirDry.
otvorenie dvie- ne)
rok Off
5 Toény tlacidiel ~ On (predvole-  Zapnite alebo vypnite zvuk tlacidiel pri
ne) stlaceni.
Off
6 Najnovsi vyber On Zapnite alebo vypnite automaticky vyber
programu Off (predvole-  najcastejSie pouzivaného programu a
ne) volitelnych funkcii.

1) Podrobnosti najdete v informaciach poskytnutych v tejto kapitole.

Zakladné nastavenia mézete zmenit' v
rezime nastavenia.

Ked je spotrebi€ v rezime nastavenia,
segmenty ECOMETER predstavuju
dostupné nastavenia. Pre kazdé
nastavenie blika prislusny segment
ECOMETER.

Poradie zakladnych nastaveni
ponukanych v tabulke je tiez poradim

nastaveni na ECOMETER:

—— ECOMETER

6.1 Rezim nastavenia

Navigovanie v rezime
nastavenia

V rezime nastavenia mozete navigovat’
pomocou MY TIME vyberového pasika.

————— MY TIME
[ I 1 [ 1 [ 1 [ |
CQUiCk ............... """"""'""ECO)
"‘.‘?"uec

A B C

1

2 3 456

A. Tlacidlo Predchadzajuci

B. Tlacidlo OK

C. Tlagidlo Dalsi

Pouzite Predchadzajtici a Dalsi na
prepinanie medzi zakladnymi
nastaveniami a zmenu ich hodnoty.

Pouzite OK na vstup do zakladného
nastavenia a potvrdenie zmeny jeho
hodnoty.



Vstup do rezimu nastavenia

Pred spustenim programu mozete
vstupit' do rezimu nastavenia. Do rezimu
nastavenia nemozete vstupit’ pri
spustenom programe.

Na vstup do rezimu nastavenia sucasne

stlagte a podrzte Quick a ECO na
priblizne 3 sekundy.

Svetelné ukazovatele Predchadzajuci,
OK a Dalsi svietia.

Zmena nastavenia

Skontrolujte, Ci je spotrebic v rezime
nastavenia.

1. Pomocou Predchadzajuci alebo
Dalsi vyberte segment ECOMETER
urCeny pre prislusné nastavenie.

* Segment ECOMETER uréeny pre
prislusné nastavenie zablika.

» Na displeji sa zobrazi hodnota
aktualneho nastavenia.
2. Stlacenim OK vstupte do nastavenia.
» Segment ECOMETER uréeny pre
prislusné nastavenie svieti.
Ostatné segmenty su vypnuté.

* Hodnota aktualneho nastavenia
blika.

3. Stlacenim Predchadzajuci alebo
DalSi zmerite hodnotu.

Tvrdost vody
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4. Stlacenim OK potvrdte nastavenie.
* Nové nastavenie sa ulozi do
pamate.
» Spotrebi¢ sa vrati na zoznam
zakladnych nastaveni.
5. Sucasne stlacte a priblizne 3
sekundy podrzte stlacené tlacidla

Quick a ECO, aby ste opustili
rezim nastavenia.
Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.
Tieto nastavenia sa ulozia, kym ich opat’
nezmenite.

6.2 Zmakcovac vody

Zmakc&ovac vody odstrafuje mineraly z
pritekajucej vody, ktoré by inak mali
Skodlivy vplyv na vysledky umyvania a
na spotrebic.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdsSia je voda. Tvrdost' vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Zariadenie na zmak¢ovanie vody sa
musi nastavit' v zavislosti od tvrdosti
vody vo vasom regione. Informacie
ohladne tvrdosti vody vo vasom regiéne
vam poskytne miestna vodarenska
spoloc¢nost’. Aby ste dosiahli dobré
vysledky umyvania, je dblezité nastavit’
spravnu hladinu zméké&ovaca vody.

Nemecké Francuzske mmol/l Clarkove  Urovei zmakéo-
stupne (°dH)  stupne (°fH) stupne vaca vody
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
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Nemecké Francuzske mmol/l Clarkove Uroveii zmikéo-
stupne (°dH) stupne (°fH) stupne vaca vody
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pyi tejto Grovni nepouzivaite sol.

Bez ohiadu na druh pouzitého
umyvacieho prostriedku nastavte
vhodnu udrovei tvrdosti vody, aby
zostal ukazovatel doplnenia soli
aktivny.

@

Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostatoCne ucinné na
zmakcenie tvrdej vody.

Proces regeneracie

Pre spravnu funkciu zmakcovaca vody je
potrebna pravidelna regeneracia zivice
zmakcEovacieho zariadenia. Tento proces
je automaticky a je sucast'ou beznej
prevadzky umyvacky.

Ked bolo spotrebované predpisané
mnozstvo vody (pozri hodnoty v tabulke)
od posledného procesu regeneracie,
inicializuje sa novy proces regeneracie
medzi finalnym oplachnutim a koncom
programu.

Uroveii zmakéo-
vaca vody

Mnozstvo vody (I)

250

100

62

47

25

17

10

5

Ol Nl | W|IN]| =

3

-
o

3

V pripade vysokého nastavenia
zmakc&ovaca vody k nemu moze dojst’ aj

uprostred programu, pred oplachovanim
(dvakrat za program). Inicializacia
regeneracie nema vplyv na trvanie cyklu,
pokial sa nevyskytne uprostred programu
alebo na konci programu s kratkou fazou
susenia. V tychto pripadoch predizuje
regeneracia celkové trvanie programu o
dodato¢nych 5 minut.

Nasledne m6ze oplachnutie zméak&ovaca
vody, ktoré trva menej nez 5 minut,
zacat' v rovnakom cykle alebo na
zaciatku dalSieho programu. Tato
¢innost’ zvySuje celkovu spotrebu vody
programu o dodato¢né 4 litre a celkovu
spotrebu energie programu o dodato¢né
2 Wh. Oplachovanie zmak&ovaca skonci
s uplnym vypustenim.

Kazdé vykonané oplachnutie
zmékcovaca (teoreticky viac ako jedno v
rovnakom cykle) moze predIzit' trvanie
programu o dal$ich 5 minut ked k nemu
dojde kedykolvek na zaciatku alebo
uprostred programu.

@

VSetky hodnoty spotreby
spomenuté v tejto Casti su
stanovené v sulade s prave
platnym Standardom v
laboratornych podmienkach
s tvrdost'ou vody 2,5 mmol/L
podla nariadenia 2019/2022
(zmakc¢ovac vody: troven 3).
Tlak a teplota vody ako aj
kolisanie napatia v
elektrickej sieti mézu tieto
hodnoty zmenit'.

6.3 Ukazovatel doplnenia
lestidla

Lestidlo pomaha osusit' riad bez skvin a
usadenin. Uvolfiuje sa automaticky
pocas fazy horuceho oplachovania.

Ked je zasobnik na lestidlo prazdny,
rozsvieti sa ukazovatel lestidla, aby vas



upozornil na doplnenie lestidla. Ak su
vysledky Cistenia uspokojivé iba pri
pouzivani kombinovanych umyvacich
tabliet, mézete deaktivovat’ upozornenie
na doplnenie lestidla. Pre najlepsi vykon
suSenia vSak vzdy pouzivajte lestidlo.

Ak pouzijete Standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety bez lestidla, indikaciu
zapnite, aby ukazovatel doplnenia
lestidla spravne fungoval.

6.4 Zvuk po dokonc&eni

MoZete zapnut’ zvukovy signal, ktory

zaznie po skonceni programu.
Zvukove signaly zazneju aj
pri vyskyte poruchy
spotrebica. Tieto signaly nie
je mozné vypnut.

6.5 AirDry

AirDry zlepSuje ucinnost’ susenia. Pocas
fazy suSenia sa dvierka spotrebica

otvoria automaticky a ostanu pootvorené.

AirDry je automaticky aktivovana pri
vSetkych programoch okrem programu
Predbezné oplachnutie.

Trvanie fazy susenia a Cas otvorenia
dvierok sa liSia podla zvoleného
programu a volitelnych funkcii.

7. PRED PRVYM POUZITIM

1. Uistite sa, ze aktualna nastavena
uroven zmakcéovaca vody
zodpoveda tvrdosti pritekajucej
vody. Ak nie, upravte Uroven
zmékéovaéa vody.

2. Naplite zasobnik na sol.
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Ked AirDry otvori dvierka, na displeji sa
zobrazi zostavajuci ¢as spusteného
programu.

UPOZORNENIE!
Nepokusajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebica do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
spOsobit’ poskodenie
spotrebica.

UPOZORNENIE!

Ak maju deti pristup k
spotrebicu, odporu¢ame
vypnut’ AirDry. Automatické
otvaranie dvierok méze
predstavovat’
nebezpecenstvo.

A

@ Ked' AirDry otvori dvierka,
Beam-on-Floor nemusi byt
uplne viditelné. Ak chcete
zistit', ¢i program skoncil,
pozrite sa na ovladaci panel.

6.6 Tony tlacidiel

Tlacidla na ovladacom paneli vydavaju
pri stlaceni zvuk kliknutia. Tento zvuk
mobzete vypnut.

6.7 Najnovsi vyber programu

Mbézete nastavit' automaticky vyber
najCastejSie pouzivaného programu a
volitelnych funkcii.

Posledny program, ktory skoncil pred
uloZzenim vypnutia spotrebi¢a. Potom sa
automaticky nastavi po zapnuti
spotrebica.

Ked je deaktivovany vyber posledného
programu, predvolenym programom je
ECO.

Naplrite davkovac lestidla.
Otvorte vodovodny ventil.
Spustite program Quick, aby ste
odstranili pripadné zvysky z
vyrobného procesu. Nepouzivajte

apow
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umyvaci prostriedok a do koSov
nedavaijte riad.
Po spusteni programu spotrebic
vykona obnovenie Gc¢innosti zmak&ovaca
vody, ktoré trva az 5 minut. Faza
umyvania zacne az po skonceni tohto
procesu. Proces sa pravidelne opakuje.

7.1 Zasobnik na sol

UPOZORNENIE!
Pouzivajte iba hrubozrnnu
sol uréend pre umyvacky.
Jemna sol zvySuje riziko
korozie.

Sol sa pouziva na regeneraciu v
zmakcéovaci vody a na zabezpeclenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1. Ototte viecko zasobnika na sol
dolava a vyberte ho.

2. Do zasobnika na sol nalejte 1 liter
vody (iba ked doplnate sol prvykrat).

3. Do zasobnika na sol nasypte 1 kg
soli (kym nebude pliny).

A~ N

4. Opatrne potraste lievik za rukovat’,
aby sa dostali dnu aj posledné
granule. .

5. Sol z okolia otvoru zasobnika na sol
odstrante.

6. Zasobnik na sol zatvorte otoéenim
veka zasobnika doprava.

UPOZORNENIE!

Pri naplniani zasobnika na
sol z neho méze vytiect’
voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite program, aby ste
predisli korozii.

7.2 Navod na naplnenie
davkovaca lestidla

—C
—D

UPOZORNENIE!

Tento priecinok (A) je urCeny
len na lestidlo. Nenaplnajte
ho umyvacim prostriedkom.

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
Specialne urcené pre
umyvacky riadu.

AN

1. Stlagenim uvolfiovacieho tlagidla (D)
otvorite veko (C).

2. Lestidlo nalievajte do davkovaca
lestidla (A), az kym tekutina
nedosiahne Uroven naplnenia ,max.".

3. Rozliate lestidlo odstrarite
handri¢kou, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

4. Zatvorte viecko. Uistite sa, Ze tlacidlo
uvolnenia je zaistené v polohe.

@

Uvolfiované mnozstvo (B)
mdzete nastavit' do polohy 1
(najmensie mnozstvo) az 4
alebo 6 (najvacsie
mnozstvo).



8. KAZDODENNE POUZIVANIE

N

Eal

QNG

Otvorte vodovodny ventil.

Stlacte a podrzte @ kym sa
spotrebi€ nezapne.

Napliite zasobnik na sol, ak je
prazdny.

Naplite davkovac lestidla, ak je
prazdny.

Do kosov vlozte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.
Vyberte a spustite program.

Po skonéeni programu zatvorte
vodovodny kohutik.

8.1 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

A B

|
&7

NV
7N

"]
J

@

Stlagenim uvolfiovacieho tlagidla (B)
otvorite veko (C).

Praskovy umyvaci prostriedok alebo
tablety pridajte do priehradky (A).
Ak ma program fazu predumytia,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku na vnutornu ¢ast’ dvierok
spotrebica.

Zatvorte vieCko. Uistite sa, ze
uvolfiovacie tlaCidlo zapadne do
spravnej polohy.

Informécie o davkovani
umyvacieho prostriedku
najdete v pokynoch vyrobcu
na obale vyrobku. Na
umyvanie bezne
znecisteného riadu zvyCajne
postaci 20 - 25 ml gélového
umyvacieho prostriedku.

Neplrite priehradku (A)
s viac ako 30 ml gélového
umyvacieho prostriedku.
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8.2 Vyber a spustenie
programu pomocou MY TIME
vyberového pasika

1.

Posurite prstom po MY TIME

vyberovom pasiku, aby ste zvolili

vhodny program.

+  Svetelny ukazovatel zvoleného
programu svieti.

+ ECOMETER indikuje uroven
spotreby energie a vody.

» Na displeji sa zobrazi trvanie
programu.

V pripade potreby zapnite prisluSnu

funkciu EXTRAS.

Zatvorte dvierka spotrebica a

program sa spusti.

8.3 Zvolenie a spustenie
programu “# Predbezné
oplachnutie

1.

Ak chcete zvolit ¥’ Predbezné
oplachnutie, stlacte a a

podrzte Quick na 3 sekundy.
Svetelny ukazovatel prislusného
tlacidla svieti. ;

» Svetelny ukazovatel ECOMETER
zhasne.

» Na displeji sa zobrazi trvanie
programu.

Zatvorte dvierka spotrebica a

program sa spusti.

8.4 Zapnutie EXTRAS

1.

2,

Vyberte program pomocou MY TIME

vyberového pasika.

Stlacte tlacidlo volitelnej funkcie,

ktoru chcete spustit.

» Svetelny ukazovatel prislusného
tlacidla svieti.

* Na displeji sa zobrazi
aktualizované trvanie programu.

+ ECOMETER indikuje
aktualizovanu Uroven spotreby
energie a vody.
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Pozadované funkcie musite
pri povodnom nastaveni
zapnut' pred kazdym
spustenim programu.

Ak je aktivovany vyber
posledného programu,
automaticky sa spolu s
programom zapnu ulozené
volitelné funkcie.

@

Volitelné funkcie nie je
mozné zapnut' ¢i vypnut’ pri
spustenom programe.

@

@
@

Nie v8etky voliteiné funkcie
sU navzajom kompatibilné.

Zapnutie voliteinych funkcii
Casto zvySuje spotrebu
energie a vody ako aj trvanie
programu.

8.5 Spustenie programu AUTO
Sense

1. Stlagte tlagidlo “eree.
» Svetelny ukazovatel prislusného
tlaCidla svieti.
* Na displeji sa zobrazi maximalne
mozné trvanie programu.

MY TIME a EXTRAS sa

nevztahuju na tento

program.
2. Zatvorte dvierka spotrebica a

program sa spusti.

Spotrebi€ rozpozna typ naplne a upravi
vhodny umyvaci cyklus. Pocas tohto
cyklus su niekolkokrat pouzité snimace a
moze sa predizit' trvanie pociato¢ného
programu.

8.6 Posunutie spustenia
programu

1. Zvolte program.

2. Opakovane stlagajte tlagidio @, kym
sa na displeji nezobrazi pozadovany
Cas posunutia (od 1 do 24 hodin).

Svetelny ukazovatel prislusného tlacidla

svieti.

3. Odpocitavanie spustite zatvorenim
dvierok spotrebica.

Pocas odpocitania sa neda zmenit’ ¢as
posunutia a vybrany program.

Ked sa odpocitavanie ukon¢i, program
sa spusti.

8.7 ZruSenie posunutia Startu
pocas odpocitavania

Stlacte tlacidlo ® a podrzte ho stlacené
priblizne 3 sekundy.

Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.

Ak zruSite posunuty Start,
bude potrebné znovu zvolit’
program.

8.8 ZruSenie spusteného
programu

Stlacte tlacidlo ® a podrzte ho stlacené
priblizne 3 sekundy.

Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.

@

Pred spustenim nového
programu skontrolujte, i sa
v davkovaci umyvacieho
prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

8.9 Otvorenie dvierok
spusteného spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebic¢ sa zastavi. M6ze to
ovplyvnit spotrebu energie a trvanie
programu. Po zatvoreni dvierok bude
spotrebi¢ pokracovat’ od bodu, v ktorom
bol program preruseny.

Ak pocas fazy susenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skonci. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.

8.10 Funkcia Auto Off

Tato funkcia Setri energiu vypnutim
spotrebica ked' nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti automaticky:
» Ked sa skoncCi program.



¢ Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

8.11 Koniec programu

Po skoncéeni programu sa na displeji
zobrazi 0:00.

9. TIPY A RADY

9.1 VSeobecne

Postupovanie podia dole uvedenych
typov vam zaisti optimalnu uc¢innost’
umyvania a susenia pri kazdodennom
pouzivani a zarovern vam pomodze
chranit’ zivotné prostredie.

«  Umytie riadu v umyvacke podia
pokynov v navode na obsluhu realne
spotrebuje menej vody a energie ako
pri ruénom umyvani riadu.

* Umyvacku napliite na pInu kapacitu,
aby ste usporili vodu a energiu. Pre
najlepsie vysledky umyvania
usporiadajte riad v koSoch podia
pokynov v navode na obsluhu a
nepreplnajte koSe.

* Riad ru¢ne neoplachujte. Zvysuje to
spotrebu vody a energie. Ked je to
potrebné, zvolte program s fazou
predumyvania.

» Odstrante vacsie zvysky jedla z riadu
a vyprazdnite hrnceky a skla pred ich
vloZenim do spotrebica.

* Kuchynsky riad s pevne privarenym

alebo pripeCenym jedlom pred umytim

v spotrebi¢i namocte alebo mierne
oSkrabte.
» Uistite sa, Ze sa jednotlivé kusy riadu

v koSoch nedotykaju ani neprekryvaju.

Iba vtedy mdze voda uUplne dosiahnut’
a umyt’ riad.

* Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mbézete pouzivat
samostatne alebo mézete pouzit
kombinované umyvacie tablety (napr.
»VSetko v 17). Postupuijte podla
pokynov na baleni.

» Zvolte program podla typu naplne a
stupfa znecistenia. ECO ponuka
najuspornejsie pouzitie vody a

* Na zabranenie tvorby vodného
kamena vnutri spotrebica:

— Zasobnik na sol v pripade potreby

doplnte.
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Funkcia Auto Off spotrebi¢ automaticky
vypne.

VSetky tlacidla okrem tlacidla zapnutia/
vypnutia su neaktivne.

— Pouzivajte odporucané
davkovanie umyvacieho
prostriedku a lestidla.

— Skontrolujte, ¢i sa nastavena
uroven zmakcéovaca vody zhoduje
s tvrdost'ou vody vo vasej oblasti.

- Postupujte podia pokynov v
kapitole ,,Starostlivost’ a
Cistenie“.

9.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

Pouzivaijte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spdsobit’ poSkodenie
spotrebica. .

V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
susenia odpori¢ame pouzivat’
zakladny umyvaci prostriedok
(prasok, gél, tablety bez pridavnych
funkcii), lestidlo a sol samostatne.
Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut’ zvySkom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporu¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlhSich programoch.

Vzdy pouzivajte spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.
Nedostatocné davkovanie
umyvacieho prostriedku méze mat' za
nasledok neuspokojivé vysledky
umyvania a vrstvu tvrdej vody alebo
bodky na riade. Pouzivanie prilis
velkého mnozstva umyvacieho
prostriedku s makkou alebo
zméke&enou vodou spdsobuje zvysky
umyvacieho prostriedku na riade.
Mnozstvo umyvacieho prostriedku
upravte podla tvrdosti vody. Pozrite si
pokyny na obale umyvacieho
prostriedku.
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* Vzdy pouzivajte spravne mnozstvo
lestidla. Nedostatoné davkovanie
lestidla znizuje vysledky susenia.
Pouzivanie prili§ velkého mnozstva
lestidla spdsobuje modrasty povlak na
riade.

» Skontrolujte, &i je uroven zmakcovaca
vody spravna. Ak je uroven prilis
vysoka, zvySené mnozstvo soli vo
vode mbze spdsobit’ hrdzu na pribore.

9.3 Co mate robit, ak chcete
prestat’ pouzivat kombinované
umyvacie tablety

Skoér ako zacnete pouzivat osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
vykonajte nasledovné kroky:

1. Nastavte najvySSiu uroven
zméakcovaca vody. B

2. Presveddte sa, ze zasobnik na sol a
davkovag lestidla su piné.

3. Spustite program Quick. Nepridavajte
umyvaci prostriedok a do koSov
nedavaijte riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmakcovac vody podla tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

9.4 Pred spustenim programu

Pred spustenim zvoleného programu sa
uistite, ze:

 Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. ;

* Veko zasobnika na sol je pevne
zaistené.

» Sprchovacie ramena nie su upchané.
* V spotrebici je dostatok soli a lestidla
(pokial nepouzivate kombinované

umyvacie tablety).
* Riad v koSoch je umiestneny v
spravnej polohe.

VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
inej nez spustenie programu
Machine Care spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho
zastréku zo siet'ovej
zasuvky.

* Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znecistenia.

* Pouziva sa spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

9.5 Vkladanie riadu do koSov

* Vzdy vyuzite cely priestor koSov.

» Spotrebi¢ pouzivajte iba na umyvanie
riadu vhodného pre umyvacky.

» V spotrebi¢i neumyvajte predmety
vyrobené v dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi, kedze by mohli
prasknut, zvinit' sa, sfarbit' sa alebo
erodovat’.

» V spotrebici neumyvajte predmety,
ktoré mbézu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

* Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

« Davaijte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

« Lahké predmety vlozte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
volne nehybali.

e Pribor a malé predmety dajte do
priehradky na pribor.

* Pred spustenim programu
skontrolujte, ¢i sa sprchovacie
ramena mézu volne otacat.

9.6 Vyprazdnenie koSov

1. Pred vybratim zo spotrebi¢a nechajte
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko
poskodi.

2. Vyprazdnite najprv dolny koS a
potom horny kés.

@

Po skoceni programu moze
este zostat voda na
vnutornych povrchoch
spotrebica.

10. STAROSTLIVOST A CISTENIE

Znecistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne tieto prvky
kontrolujte a v pripade
potreby ich vycistite.

@



10.1 Machine Care

Machine Care je program navrhnuty na
Cistenie vnutra spotrebic¢a s optimalnymi
vysledkami. Odstranuje vodny kamer a
usadenu mastnotu.

Ked' spotrebi¢ rozpozna potrebu Cistenia,

rozsvieti sa ukazovatel |_=I+ Spustite
program Machine Care, aby ste vycdistili
vnutro spotrebica.

Spustenie programu Machine
Care

Pred spustenim programu
Machine Care vycistite filtre
a sprchovacie ramena.

1. Pouzite odstrafiova¢ vodného
kamena alebo Cistiaci prostriedok
urCeny Specialne pre umyvacky.
Postupujte podla pokynov na baleni.
Do kosikov nedavajte ziaden riad.

2. Sducasne stlacte a priblizne 3
sekundy podrzte stlacené tlacidla
Bratee.

Ukazovatele (35 a B* blikajo.Na displeji

sa zobrazi dlzka trvania programu.

3. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

Po skon&eni programu ukazovatel Ry
zhasne.

10.2 Cistenie vnutra

* Spotrebi¢ vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite makkou
vlhkou handri¢kou.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky, ostré nastroje, silné
chemikalie, drsné Spongie ani
rozpustadla.

* Aby ste zachovali vykon spotrebica,
pouzite minimalne raz za dva mesiace
Cistiaci produkt navrhnuty Specialne
pre umyvacky. Postupujte podla
pokynov na obale vyrobku.

* Pre optimalne vysledky Cistenia
spustite program Machine Care.
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10.3 Odstranenie cudzich
predmetov

Po kazdom pouziti umyvacky riadu
skontrolujte filtre a odtok. Cudzie
predmety (napr. kisky skla, plast, kosti
alebo Sparadla a pod.) znizuju Cistiaci
vykon a mézu spdsobit’ poSkodenie
odtokového Cerpadla.

UPOZORNENIE!

Ak nedokazete odstranit’
cudzie predmety sami,
kontaktujte autorizované
servisné stredisko.

1. Demontuite filtragny systém podia
pokynov v tejto kapitole.

2. Manualne odstrante akékolvek
cudzie predmety. .

3. Zmontuijte filtracny systém podla
pokynov v tejto kapitole.

10.4 VonkajSie Cistenie

» Spotrebic Cistite vihkou makkou
handrickou.

» Pouzivajte iba neutralne saponaty.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drotenky ani rozpustadia.

10.5 Cistenie filtrov

Filtraény systém sa sklada z 3 Casti.

1. Filter (B) otoCte proti smeru
hodinovych rugiciek a vyberte ho.
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2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
3. Vyberte plochy filter (A).

5. Uistite sa, ze v odpadovej nadrzi
alebo okolo jej okrajov nie su zvysky
jedla alebo necistot.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).

Uistite sa, ¢i je Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi listami.

7. Namontujte filtre (B) a (C).
8. Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra

(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciCiek, kym nezacvakne.

UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
mdze spOsobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

10.6 Cistenie dolného
sprchovacieho ramena
Dolné sprchovacie rameno vam

odporu¢ame pravidelne Cistit, aby
nedoslo k upchatiu otvorov necistotami.

Upchaté otvory mozu sposobit’

neuspokojivé vysledky umyvania.

1. Dolné sprchovacie rameno vyberte
jeho potiahnutim nahor.



2. Sprchovacie rameno umyte pod
te€lcou vodou. Z otvorov odstrarite
GiastoCky necistét pomocou
predmetu s tenkym hrotom, napr.
Sparadla.

3. Sprchovacie rameno nainstalujte
spat jeho zatlac¢enim nadol.

10.7 Cistenie stropného
umyvacieho ramena

Stropné sprchovacie rameno vam
odporuc¢ame pravidelne Cistit, aby

nedoslo k upchatiu otvorov necistotami.

Upchaté otvory mozu spdsobit’
neuspokojivé vysledky umyvania.
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Stropné sprchovacie rameno je
umiestnené na strope spotrebica.
Sprchovacie rameno (C) je
nainstalované na dodacej trubici (A) s
montaznym prvkom (B).

1. Uvolnite zarazky na bokoch
posuvnych kolajnic¢iek priehradky na
pribor a vytiahnite zasuvku von.

uroven pre jednoduchsi pristup k
sprchovaciemu ramenu.

3. Na odpojenie sprchovacieho ramena
(C) od napajace;j trubice (A) otocte
montazny prvok (B) dolava a
potiahnite sprchovacie rameno nadol.

4. Sprchovacie rameno umyte pod
te€ucou vodou. Z otvorov odstrarite
Ciastocky necistét pomocou
predmetu s tenkym hrotom, napr.
Sparadla. Otvory preplachnite vodou,
aby ste z vnutra zmyli Castice
necistot.
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5. Na opatovnu instalaciu
sprchovacieho ramena (C) vlozte
montazny prvok (B) do
sprchovacieho ramena a upevnite ho
v napajacej trubici (A) otoCenim
doprava. Skontrolujte, ¢i montazny
prvok zapadol na svoje miesto.

6. Nainstalujte priehradku na pribor na
posuvné kolajni¢ky a zablokujte
zarazky.

11. RIESENIE PROBLEMOV

C VAROVANIE!
Nespravna oprava
spotrebia moze

predstavovat’
nebezpecenstvo pre

pouzivatela. Véetky opravy
musi vykonat’ kvalifikovany

personal.

Vacésinu problémov, ktoré sa

aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.

V tabuike nizsie si pozrite informacie
0 moznych problémoch.

Pri niektorych poruchach sa na displeji
zobrazi vystrazny kod.

vyskytnu, mozete vyrieSit’ bez toho,

Problém a vystrazny kod Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi€ nie je mozné za- -
pnut’.

Skontrolujte, Ci je sietova zastrcka pripojena k siet'o-
vej zasuvke

Skontrolujte, Ci nie je v skrinke s poistkami poskode-
na poistka.

Program sa nespusta. .

Skontrolujte, ¢i su dvierka spotrebica zatvorené.

Ak je nastaveny odlozeny Start, zruste nastavenie
alebo pockajte na dokoncenie odpogitavania.
Spotrebi¢ obnovuje U€innost' zmakcovaca vody. Ten-
to postup trva priblizne 5 minut.

Do spotrebica nepriteka .
voda. .
Na displeji sa zobrazuje
symbol i10 alebo i11.

Skontrolujte, ¢i je vodovodny kohutik otvoreny.
Skontrolujte, €i nie je tlak privodu vody prili$ nizky.

O tato informaciu poziadajte miestny vodohospodar-
sky organ.

Skontrolujte, ¢i nie vodovodny kohutik upchaty.
Skontrolujte, €i nie je upchaty filter v odtokovej hadi-
Ci.

Skontrolujte, i nie je privodna hadica skrutena alebo
ohnuta.
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Problém a vystrazny kéd

Mozna pri€ina a rieSenie

Spotrebi¢ nevypusta vodu.
Na displeji sa zobrazi i20.

» Skontrolujte, ¢i nie je sifén umyvadla upchaty.

« Skontrolujte, ¢i nie je vnutorny filtracny systém up-
chaty.

« Skontrolujte, i nie je odtokova hadica skrutena ale-
bo ohnuta.

Aktivovalo sa zariadenie
proti vytopeniu.
Na displeji sa zobrazi i30.

« Zatvorte vodovodny kohutik.
 Skontrolujte, Ci je spotrebiC spravne nainstalovany.
» Skontrolujte, ¢i su koSe naplnené podla pokynov

v navode na pouzivanie.

Zlyhanie snimaca zistenia
vysky hladiny.

Na displeji sa zobrazuje
symbol i41 - i44.

« Skontrolujte, Ci su filtre Cisté.
* Spotrebic¢ vypnite a znova zapnite.

Zlyhanie umyvacieho ale-
bo vypustacieho Cerpadla.
Na displeji sa zobrazuje
symbol i51 - i59 alebo i5A
- i5F.

* Spotrebic vypnite a znova zapnite.

Teplota vody vnutri spotre-
bica je prili§ vysoka alebo
doslo ku zlyhaniu snimaca
teploty.

Na displeji sa zobrazuje
symbol i61 alebo i69.

» Skontrolujte, ¢i teplota privadzanej vody neprekrocila
60 °C.
» Spotrebi¢ vypnite a znova zapnite.

Technické zlyhanie spotre-
bica.

Na displeji sa zobrazuje
symbol iC0 alebo iC3.

« Spotrebic vypnite a znova zapnite.

Hladina vody vnutri spotre-
bica je prili§ vysoka.
Na displeji sa zobrazi iF1.

* Spotrebic¢ vypnite a znova zapnite.

« Skontrolujte, Ci su filtre Cisté.

« Skontrolujte, ¢i je odtokova hadica inStalovana
v spravnej vyske nad podlahou. Pozrite si ¢ast’ ,,Po-
kyny pre instalaciu®.

Spotrebi¢ sa poc¢as pre-
vadzky viackrat vypne
a zapne.

» To je normalne. Prinasa to optimalne vysledky umy-
vania a usporu energie.

Program trva prili$ dlho.

« Ak je nastavena voliteina funkcia Odlozeny $tart, zru-
Ste ju alebo pockajte na dokoncenie odpocitavania.
» Zapnutie volitelnych funkcii predizi trvanie programu.

Zobrazené trvanie progra-
mu je iné nez trvanie v ta-
bulke hodndt spotreby.

« Pozrite si tabulku hodnét spotreby v kapitole ,,Vyber
programu‘.
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Problém a vystrazny kéd

Mozna pricina a rieSenie

Na displeji sa zvySi zosta-
vajuci ¢as a preskoci tak-

mer na koniec trvania pro-
gramu.

* Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.

Z dvierok spotrebica prete-
ka malé mnozstvo vody.

 SpotrebicC nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).

» Duvierka spotrebi¢a nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebica sa taz-
ko zatvaraju.

* Spotrebic nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
* Z koSov vyCnievaju Casti riadu.

Pocas cyklu umyvania sa
otvoria dvierka spotrebica.

* Funkcia AirDry je zapnuta. Teraz mézete funkciu vy-
pnut. Pozrite si ¢ast’ ,,Zakladné nastavenia“.

Strkotavé alebo klepotavé
zvuky z vnutra spotrebica.

* Riad nie je spravne vlozeny v koSoch. Pozrite si letak
o vkladani riadu. ;

» Zabezpecte, aby sa mohli sprchovacie ramena volne
otacat’.

Spotrebi¢ spusti istic/
preruSovac obvodu.

* Nedostato¢na prudova intenzita na su¢asné napaja-
nie vSetkych pouzivanych spotrebiov. Skontrolujte
prudovu intenzitu zasuvky a kapacitu meraca alebo
vypnite jeden z pouzivanych spotrebicov.

* Vnutorna elektricka porucha spotrebic¢a. Obrat'te sa
na autorizované servisné stredisko.

Po kontrole spotrebi¢ vypnite a zapnite.
Ak problém pretrvava, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

O kody alarmov, ktoré nie su popisané
v tabulke, poziadajte autorizované

servisné stredisko.
VAROVANIE!

Neodporu¢ame pouzivat’
spotrebi¢, kym sa problém
celkom nevyrieSi. Spotrebi¢

odpojte a opat’ ho
nezapajajte, kym si

nebudete isti, ze funguje

spravne.

11.1 Kodové Cislo vyrobku

(PNC)

PNC najdete na typovom Stitku na
dvierkach spotrebi¢a. PNC mozete
skontrolovat’ aj na ovladacom paneli.

Pred kontrolou PNC sa uistite, Ze je
spotrebic v rezime vyberu programu.

1. Sucasne stlacte a priblizne 3

sekundy podrzte stlagené tiacidia 2V

AUTO
a Sense .

Na displeji sa zobrazi PNC vasho
spotrebica.
2. Zobrazenie PNC ukongite su¢asnym

T . AUTO
stlacenim a podrzanim @0 a sense NA
priblizne 3 sekundy.

Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.

Ak sa obratite na autorizované servisné
stredisko, musite poskytnut’ kddové Cislo
vyrobku.
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11.2 Vysledky umyvania a suSenia nie su uspokojivé

Problém Mozna pric¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy- ¢
vania.

Pozrite si ¢ast’ ,,Kazdodenné pouzivanie*“ Pozrite
si Cast’ ,,Rady a tipy“ a letak o ukladani riadu do
koSov.

Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
Zapnite ExtraPower volitelnt funkciu na zlep$enie
vysledkov umyvania zvoleného programu.
Vydistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite
si ¢ast’,,OSetrovanie a Cistenie*

Neuspokojivé vysledky su- ¢
Senia.

Riad ste nechali prili$ dlho vnutri zatvoreného spo-
trebica. Zapnite AirDry volitelnd funkciu na nasta-
venie automatického otvorenia dvierok a zlepsenie
vysledkov susenia.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostato¢né dav-
kovanie. Naplnte davkovac lestidla alebo nastavte
vysSie davkovanie lestidla.

Pri¢inou moéze byt kvalita lestidla.

Odporu¢ame vam vzdy pouzivat' lestidlo, dokonca
aj v kombinacii s kombinovanymi umyvacimi table-
tami.

Plastové predmety niekedy treba utriet’ utierkou.
Program nema fazu susenia. Pozrite si Cast’ ,,Pre-
hlad programov*.

Na poharoch a riade su biele
Smuhy a modré usadeniny.

Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizSie
davkovanie lestidla. ;
Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prili§ velké.

Na poharoch a riade su .
Skvrny a suché vodné kvap-
ky. .

MnoZstvo uvoineného lestidla nie je dostatoéné.
Nastavte vysSie davkovanie lestidla.
Pri¢inou moéze byt kvalita lestidla.

Vnutro spotrebica je mokre. ¢

Nejde o poruchu spotrebica. VIhky vzduch konden-
zuje na stenach spotrebica.

Nezvycajna pena pocas » Pouzivajte umyvaci prostriedok Specialne uréeny
umyvania. pre umyvacky riadu.
» Pouzite umyvaci prostriedok od iného vyrobcu.
« Skor ako riad vlozite do spotrebi¢a, neoplachujte
ho predbezne pod te¢ucou vodou.
Stopy hrdze na pribore. + Vo vode v umyvacke sa pouziva prili§ vela soli. Po-

zrite si Cast’ ,,Zmakcovac vody*“.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor.
Strieborny a antikorovy pribor neukladajte blizko
seba.
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Problém

Mozna pricina a rieSenie

Po skonéeni programu su v
davkovaci zvysky umyvacie-
ho prostriedku.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v dav-
kovaci, a preto sa Uplne nerozpustila vo vode.
Voda nedokaze zmyt’ umyvaci prostriedok z davko-
vaca. Skontrolujte, ¢i nie su sprchovacie ramena
zablokované ani upchaté.

Skontrolujte, ¢i predmety v koSoch nezabranuju
otvoreniu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozrite si ,,Cistenie vnutra®.

Spustite Machine Care program s odstrafiovacom
vodného kamena alebo Gistiacim prostriedkom ur-
¢enym pre umyvacky.

Nanosy vodného kamefa na
riade, v nadrzi a na vnutor-
nej strane dvierok.

Nizka uroven davkovania soli, skontrolujte ukazo-
vatel dopInenia. 5

Vie€ko zasobnika na sol nie je upevnené.

Voda z vodovodu je tvrda. Pozrite si ¢ast’ ,,Zmak-
covac vody*“.

Pouzite sol a nastavte regeneraciu zmakcovaca
vody aj pri pouziti kombinovanych umyvacich ta-
bliet. Pozrite si Cast’ ,,Zmakcéovac vody*.
Spustite Machine Care program s odstrariovacom
vodného kamena uréenym pre umyvacky.

Ak zvySky vodného kameria nezmiznu, vycistite
spotrebi¢ Cistiacimi prostriedkami Specialne uréeny-
mi na tento ucel.

Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obratte sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po-
Skodeny riad.

Skontrolujte, €i v spotrebici umyvate iba riad vhod-
ny do umyvacky.

Kose nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si le-
tak o vkladani riadu.

Krehké predmety vlozte do horného kosa.

Spustite GlassCare volitelnu funkciu na zabezpe-
Cenie Specialnej starostlivosti o skleneny a krehky
riad.

@ Pozrite si ¢ast’,,Pred prvym

pouzitim“ ,,Kazdodenné
pouzivanie“ alebo ,,Rady

a tipy“, kde najdete dalSie

mozné priciny.

12. TECHNICKE UDAJE

Rozmery

Sirka/vy$ka/hibka (mm) 596/ 818 - 898 / 550

Elektrické zapojenie 1)

Napétie (V) 220 - 240

Frekvencia (Hz) 50
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Tlak privodu vody

Min./max. barov (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Privod vody Studena voda alebo tepla max. 60 °C
voda 2)
Kapacita Nastavenia miesta 14

Spotreba energie 3)

Pohotovostny rezim (W) 5.0

Vypnuty rezim (W)

0.50

1) Dalgie hodnoty najdete na typovom stitku.

2) ak tepla voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov),
pouzivajte privod teplej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

3) V stilade s nariadenim 1059/2010.

12.1 Odkaz na databazu EU
EPREL

Ciarovy kod na stitku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na registraciu
tohto spotrebi¢a v EU EPREL databaze.
Stitok energetickych parametrov si
ponechajte na neskorsie nahliadnutie
spolu s navodom na obsluhu a vSetkymi
dalsimi dokumentmi poskytnutymi s
tymto spotrebi¢om.

Materialy oznacené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. {:) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrafite Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

V EU EPREL databaze mézete najst’
informacie ohladom vykonu vyrobku
pomocou odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a nazvu modelu a
Cisla vyrobku, ktoré najdete na typovom
Stitku spotrebica. Pozrite si kapitolu
,Popis vyrobku®.

Podrobnejsie informacie o Stitku
energetickych parametrov najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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